SARUSI MIHALY
Jézus-Mdria
gyﬁmﬁlcsolté boldbgasszqnynak neveztem el.

szent ivan rakkal teli hava. szép sdrgaskék este van, meg egy csomé szinyog.
meg még allitélag sok jo gyiliméles a kertekben. a keriilet ‘-minden valamire-
valé ifja s néhiny beleval6é ledny nagy vigan masirozik a barackfak felé. itt
is, ott is levalik egy csoport, és behatol valami aranyos kertbe. pista baratunk
az egész tarsasag szinte egyetlen nem szandékosan csavargé eléme is hozza-
csap6dik egy kis bandahoz, és udvariasan besétdl a tobbiek utan a kertbe.
nem kell mészni sem, az ajté nyitva. alma, barack és zdld szilva var bara-
tainkra. bezabalnak lehetfleg mindent, minek valamit is hagyni a tulajdono-
soknak. az ing megtelik izletes sirga almaval. azutdn hazamennek.

a kdvetkezb este megint hivjak a tobbiek a mi nem szdndékosan csavargd elem
pista baridtunkat. ez az este emlékezetes marad a szdmara, mig csak él. éppen
csak, hogy kiértek a kertek ald, még azon sem gondolkodtak, melyik részen
nézzenek most koriil. beszélgetnek, morfondiroznak. hirtelen, mintha a fold
alol teremne eld, zurdlés parasztgyerek kezd kerékparon feléjiik rohanni. az
egész tarsasag. pillanatok alatt szétszorddik, ki merre lat, arra fut. ugyanis a
mar emlitett paraszigyerek a kerékpar hajtasa koézben sajatsagos szavakat
hasznal. a mi pista baratunk azonban nem rohan el. ugy érzi, nem tett 6 sem-
mi rosszat ennek az embernek. az az ember meg olyanokat kiabal, hogy az
anyjuk istenit, piszkos tolvaj banda, mit keresnek itt este kilenc ¢ra tajt. men-
jenek haza, mert kiilonben mind agyonveri.

pista Ggy gondolja, nem tett 6 semmi rosszat, 6 nem tolvaj, a tegnapi az csak
hecc volt, sétdlni meg csak szabad, azért nem verheti meg senki. kiilénben is
a parasztgyerek kertjét masok szedték le, nem a pista baratai. ugy néz ki, a
megvadult tehénpdésztor..nem tudja értékelni az egészre fittyet hany¢ viselke-
dést, mert biciklijét a bokorba dobva nekiesik, és ragyogé rugassal egy pilla-
natra a fil tomporaba helyezi a bal 14bat. pista oriilt volna, ha egyszerre rug
mindkét talpaval, de ez csak almodozas marad. egy kevés ideig fajdalmasan
beletekint oktalanul bantalmazdéja szemébe, és varatlan fordulattal . vagtdzni
kezd. nem hisz mar tisztasaga miatti sérthetetlenségében. csalédottan, keserve-
sen sir. hat ilyen rossz a vildg? az embernek- félésleges. becsiiletesnek . lennie,
ugy latszik. ' .



darmol az igazi hashajto, darmol. tripper ellen is ezt vegye. maskor meg hu-
szarzsirt.

legyetek boldogok, gyerekek.

joska pap aldja meg a frigyet. tegnap a szo6székrol vallott szerelmet egy =zsido
leanynak, holnap kivetkézik, hogy nekildsson a tizenhirom gyermek megte-
remtésének. még nem sejti, hogy a kikeresztelkedett zsidé6 nem magyar.

dehat ez olyan mindegy bozsikének. tébbet ér a laba koze, mint az egész sop-
ron megye. hadd el, apam, ejnye, nem ugy, hadd el, babim, domborodjék,
hogy a vilag szaporodjék. édes istemem, szerelem. ha nem lenne szerelem, ma
tdn emberiség se lenne. mert masképp hogyan lehetne elviselni a szolga-
sagot.

igaz, apam, de ha bejon horthy, eljon vele a szabadsag.
ide, fiam? soha. majd ha az oroszok jonnek.

az oroszok, apam? ugy pucolnak majd, mint tizennégyben, amikor korosme-
z0ig meg idaig merészkedtek.

nincsen kun bélanak olyan katondja, mint az a vorés magyar huszar, ha felil
lovara. '

najszen, maga is egy moszkovita bérenc.

milyen fiam is lehetne, ha nem az urak seggit nyalo, de az anyad kurva is-
tenit. nincsen kun bélanak, olyan katonaja, hallod?? mint ez a v6rés magyar
huszar. |

fater, ne hangoskodjék, elviszi a sziguranca.

tértént az iza-parton, valamelyik maganyos padon. az ég szine friss, tiszta kék,
mintha csak most festették volna zéldre.

nézd, édes, most nem liat benniinket senki
nem nem hova gondolsz

de, amikor ugy akarok

nem szabad

éppen azért, mert nem szabad. kaphatnék egyet
de fiatalember

ugyan, baba, ne add el6ttem az artatlant, ugyis tudok mindent
mit tudsz :
mindent

nem igaz

de igaz, te mar adtal masnak is

szemtelen

miért, hiszen az olyan természetes

ami sok, az sok
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adj mar egy bagét, ne kéresd magad

ja, csak ez

milyen j6. egyetlen szippantds és ugy érzem, mintha mar férfi lennék
akkor akkor ha elszévtad gyujts r4 még egyre

amikor pista ment bézsikét megkérni, majdnem ugy jart, mint szaros druszaja
a nevenapjan. illedelmesen fel6ltozott, mig on durmol, dolgozik a darmol, és
kutydkat keriilgetve masirozott a tisza-parti haz felé, nehogy letépjék réla a
cajgot. nagyot lélegzett, amikor megérkezett: nem szedték le az linnepldjét,
nem esett pocegddorbe, nem térte el a libat, nem zuhant cserép a fejére.
hozza is adtdk. munkasgyerekek, prolik, osszeillenek. egyiknek sincs sem-
mije.

romania természetes hatdra nyugaton a tisza!

az erzsike forrdésiga. mert minden este mas és mas.. olyan virag, aki minden
napon mas virdggal viragzik, suttogja a szomszéd palkS. nem szerelem az,
amellyel bozsike az uriaban él, hanem valami mas, valami olyas, amit régi
asszonykultusz-térténetek lapozgatisa kdzben talil ‘az ember.

kedvenc alma, mert a sok szerelem koézben alma is van, éjjel, éjszakai, alvas
alatti, a repiilés. valdosadggal A4téli, nappal majd hogy ki nem prébalja: csak
ugy szép lassan lengetni kezdi széttart kezét, és mint madar, egyre fo6ljebb,
foljebb emelkedik, szép lassan. van Ugy, hogy annyira megijed a mélységtdl,
rémiilten riad f6l, s nem tudja, valésidgosan ropiilt-e, vagy csak alvas kézben.

mert a valosdgban masként repiil. atoleli pistat, elébb ruhdban, ruhan &t,
egyszer, szdzszor, masfélszazszor, s hol letépik egymadsrél a ruhat, hol megvar-
jak, mig a masik lefejti magaroél, hol leteperik egymast, ha csak mint gerlicék,
a vildgos mennyég alatt, mintha a vildg szeme lenne rajtuk, finoman &lelkez-
nek, ledélnek fire, fara, bokorra, hegyoldalra, patakpartra, palléra, rongyszé-
nyegre, agyra, székre, terilj-asztalkdmra, nekidélnek falnak, égnek, mennye-
zetnek. és ugy teszik magukéva a masikat, hogy csak ez a menedék. a masik
liktetd, remegd, tilizes, fékevesztett, robbané teste, atkarolé két laba, csilin-
geld melle, a maszatos meg a kécos, és pattanasig fesziilnek az idegek, erzsi,
a driga kicsikéd hogy dleli, hogy csokolja, cirégatja, marcangolja az enyémet,
hogy hizeleg neki, meg ez az egész itt kérbe, a husod, benned vagyok, ki se
joviik, szétszakad gatya, pendely, lepedd, ég és fold, gy és laz, villamlik, va-
dul az iitem, majd lassabban, hogy ne kapkodjuk el, messze még a reggel, és
addig kell, hogy tartson. ha nem ez, hat a kovetkezd. pistikam, és ugy vonag-
lik az ura teste koriil, mint aki megjarta az indidkat, és beleharap pista hu-
sdba, tovig dofi magidba a mézes landzsat, és mar nyaljdk egymas édes
borét,

éjjel. mert lehet nappal barmilyen faraszté a dolog, erre marad erd. otthon
pedig az asszony kiméli a férjét: ne dolgozz annyit, hékés, inkdbb pihenj,
egyél, hogy estére eleven légy!

és 6k mindketten frissek. mert éjjel mar mindketten szabadok. és: ne félj,
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nappal is leszink mi szabadok! jon mir a lovastengerész, abrakoltat]a a
lovat.

engem nem érdekel, csak te maradj itt mindérékre mellettem; hogy akkor
vagjalak egyenest a méhem kozepibe, gy, hogy ziimmégni kezdjen, amikor
akarom. és mikor nem akarom?

persze mindezt az asszony sose mondhatta, még csak nem is igy gondolta.
ez csak a szerelmébdl deriilt ki. de a politikdra azért nyiltan kopott, mit ér az
a szerelemhez képest?

de a pista nagy politikus. két pogany kozt egy hazaért, itt is, tul a nevetség-
hataron. a félcukkolt roman fiatalok progromjai, lincselik a zsidét meg a
magyart.

tudod, fiam, ha nincs ez a trianon, ma mar ennyi magyar se lenne. a szazadok
alatt a havasokbél 6z6nlé népek faltdk, faldostak a magyart, jol dsszezsugo-
rodtunk. persze ha lenin meg kun béla, meg ha losonc utdn nem vonulunk
vissza, hanem f§l briinnbe, pragaba, miinchenbe, ha szévetségre lépiink, ma
nem diihongene itt ez az Oriilt szobafest8. ausztria matél naci tartomany.

sieg — heil! gy6zelem — éljen ein volk! ein reich! ein fihrer! hazugsagot ne
tanits, igazsdgot el ne hallgass.

a piacon egy német nevetteti a kofdkat. a miltkor vezeti 4t az okrét a szom-
széd falun. csenddrbe botlik, aki kérdi téle: nem tudja, hogy ez gyalogut? de
igen, dehat nem biciklivel megyiink! tovidbbengedte a milicionér, megy tovabb
az osvényen. a patika el6tt kint 41l a patikdrusné, dicséri a lovat: de szép te-
hene van! folfelel neki: nem tehén az, hanem 6kor. dehat tégye van! nézze
meg. a patikarusné pedig megemelte az okor farkat, az aztdn megvadult, meg-
ugrott. na, mondta akkor a mi svib koméank, most az én farkamat is emelje
f6l, hogy utolergem'

katondk, katondk. dobolok, dobolok, egy-kettére, katonak, katondk csak eldre,
masiroznak a cserkészgyerekek. mar félig a garaboly gesztenyével, am egyet-
len darabért hetvenhét dobast végeznek, negyvenst éves torzsérmester Ul egy
padon harminchét éves holgyével. a fil keze szeretetteljesen simogatja a
leanyzo hullamzoé keblét: egy, kettd, harom, macska il az agyon. avagy: egy,
kettd, harom, négy, te kis cica hova mégy? mellettiik j6 méterre mar veszé-
lyes zbéna, az el6bbi gyerkdcok ide hullajtjak a gesztit. a kedves liba remegni
latszik.

frankoé tabornok szaz konyv terjesztését és arusitasat tiltotta be. koézéttlik van
francia antal, balzac, barbusse valamelyik vagy valahany alkotisa, ezenkiviil
flaubert és dosztojevszkij egyik-mésik miive. a nemzeti spanyolorszag teri-
letén abszolut biztonsag tapasztalhato. mindeniitt az tapasztalhat6, hogy a vé-
rés spanyolorszagi terrorizmusrodl szol6 hirek nem tulzottak. valéban olyan ter-
rorizmusroél van szé, melyet szovjetoroszorszadg sugallt. kiilonssen &ll ez guer-
nicara, amelynek romjain félre sem érthetden latni lehetett, hogy a varost a
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vorosok maguk égették fol és ropitették a levegbbe, sokszaz ilyen gernika volt
azonban.

piszok bolsi, mondi pisti.

ha még lithetné, most lelitné, de mar nem gyerek, 6 az erdsebb. rosszul ne-
velte? lenin-fiinak képzelte, amikor még az anyja méhében volt, 6 meg keriil-
gette az oldh dum-dum golyékat, dehat elragadta t6le a vildg folyasa. pedig
itt szigeten nem az oOreg az egyetlen kommunista, akad itt a kisoroszok,
oldhok, zsidok és magyarok kozt jo néhany. tAn még megembereli magat, fas,
faipari munkds, vagy mi az isten.

a radié tobbnyire nagyokat hazudik.

a szovjetunié bolsevista istentelenjei harmadik 6téves tervet hirdettek az egy-
hazak megsemmisitésére. ez az 0j otéves ferv az 1938-t61 1943-ig terjed6
évekre sz6l. ebben az id6szakban 2900 templomot, 63 kolostort és 19 mecsetet
akarnak a folddel egyenlévé tenni. ma tartjdk varosunk és a kiérnyék nagy
vezet$it. ellenforradalmar fekete radidallomasok nyugtalanitjdk a szovjetunié-
ban a hatosagot és lazitjak a népet. Egy hatidr menti varos felét az orszag
szivébe toloncoljak, mert rokonszenveznek a lengyelekkel. a ,munkés allam”
legfolsébb tanacséban kevesebb kézimunkds iil, mint a francia kamaraban, s
a parlamentben régi bolsevistdk csak elvétve talalhatdk.

egy falangista zaszléalj tragédidja madrid alatt. parancsnokuk, egy fiatal kapi-
tany, nyilvan arra az érvre tdmaszkodva, hogy napédleon is ebben a rendfoko-
zatban vette be toulont, elhatarozta, hogy elfoglalja zaszldéaljaval madridot.
a korszer(i harcaszatrol kevés fogalma lehetett, viszont a vernet-i csataképek
nagyon megfekidhették a fantazidjat, mivel kirendelte a katonazenét, kibon-
totta a piros-arany-piros lobogot, s minden biztositds nélkiil, a félrajoszlopba
allitott zaszldalj élén nekiindult nagy muzsikidval a kiilvarosnak. csapatdbol
egy falangista se tért vissza. nyilvan tokrészegek lehettek.

a kis nemzeteknek nincs létjogosultsiguk, tivolti hitler. t6bb van, mint nek-
tek!! Gj hatar pragétol két lépésre. az északi-tengertfl a rabdig, a memel-vi-
déktél az etschig és a rhoneig, die deutsche grenze liegt am plattense, a német
hatir a balaton mellett htizodik.

ott a hatar, ahova elér a magyarsdg arja! mi moldvaba, az oldh meg varadig,
hat most szivem hogy legyen?

a magyaroknak odaadjuk a tiszta magyarlakta kozségeket, de nekik ez nem
elég. a budapesti magyar kormany tiszta szlovidk falvakat is el akar foglalni.
a magyar grofok és bardk vissza akarjak kapni a szZlovdk paraszt foldjét, bé-
reseket, rabszolgdkat akarnak belSlik csinalni. ezért kialljak vildgga: mindent
vissza! igen, vissza a szlovdkokat a magyar igdba! de ha most annyira sze-
retnek benniinket; miért Gldézik nagycsabai testvéreinket? j6 kis roplap, olvasd
leanyom. ha nekiink' eget-foldet igérnek, miért nem adnak autonémiat a 330
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ezer magyarorszigi szlovaknak? miért tiltjak meg nekink a szlovak szo6t, a
szlovak istentiszteletet és iskolat?

a bevonulasi iinnepélyeken komaromban, érsekujvarott, rimaszombaton, rozs-
nyén és kassdn radiderdsité auték mikodnek. hallgassa standard radiéval.

hat végre, ujjong a tomeg a hangszoéroban. a fel, fel vitézek a csatara dalla-
mara: benes, syvori le van gydzve, kassa, komarom visszavéve, horthy ma-
gyarok fovezére, buszkén kidltja: honvédek eldre! éljen horthy! ducse, ducs!
hitler hitl! szaval6kérusok: lengyel—magyar hatart! isten, alld meg a ma-
gyart! de még rablancon: pozsony, varad, nyitra, kolozsvar, brass6, arad, te-
mesvar, szabadka! pro patria et libertate vincere aut mori, a hazaért és sza-
badsagért gybzni vagy meghalni. hiszek egy hazadban, nagy-magyarorszagban,
jaross bandi tizeni: amikor még ott vibral a flilemben a mindent vissza! kiil-
tds, amidén még érzem a reank hullé virdgesét, engedjék meg, hogy az elsé
virdgszalat a magyar paraszti tarsadalom felé nyujtsam. tudja meg, hogy az
uttorék, az elsé pionirok a kicsiny magyar falvak fehér hazaibdl keriiltek ki.
a kisiparosok is egyodntetiien alltak mellénk, és ha valahol csalédtunk, akkor
csalédtunk a magyar elit-tarsadalomban. hiat a munkéasosztaly, te taknyos?
persze a munkis masfajta egyesiilést szeretne: a dunamente népeinek tanacs-
szOvetségét.

istvan varja, mikor jon mar szigetre is az az isteni tengerész. micsoda magyar
ember! szinte mar kiraly. olyan, mint az drpadok voltak. bdzsi meg csak szeret,
neki mas nincs a vildgon. csak az éjjelt varja, amikor a kis szobaban, ra meg
a pityu borul, és két kozlokddés kozben megtargyaljak, mi tortént veliik nap-
pal. erzsivel mindig ugyanaz torténik: nappali minden mozdulata szeretkezésre
késziilédés, szerelemre gondolas, szerelem-ébrentartas. a pista az egész vilag,
barcsak sose kellene dologba mennie.

s ez nem pasztordra. szabadsag-ora, szabadsig-éjjel, minden aldott nap. és ra-
dobnak még egy lapéattal.

egymillié visszatért. a hatartél nem messze van praga. ..

kelet felé akarunk lovagolni, gen-osten wollen wir reiten. egy fosos tehén be-
piszkolja az egész csordat, mint te is fiam.

maéjus elseje, péntek. garz6 bandi bécsi nem szokott hozza a négy liter bor-
hoz, és ami nala megfoghatatlan, berugott. 411 a templom mellett és csak all.
mar legalabb nyolc éraja ott all. hirtelen érezni kezdi, hogy szeretne vala-
micske eltavozni abbdl az 6t lityibdl. erdsen tartja magat néhany pillanatig,
aztan isten neki, lehuzza a gatyajat, és nemsokara az arra mené gyerekek, meg
feln6ttek kiilonods latvanynak lehettek tanidi. az ezernyolcszazkilencvenhétben
épiilt reforméatus szentély, életében elGszor, hullarészegen tantorog. ez a ko~
lostor se fog még egyszer vizelde fala lenni. )

délutén fél tiz 6rakor'betg§g_1étogat6k érkeznek a f6varosbol a gazdasag tizen-
harmas szdmu tehenészéhez. megkérdik téle, mi a baja. a gulyds azt magya-
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razza, hogy ,a poszteriori”. séhajt négyet a tarsasag és elmegy. elterjed az
orszagban, hogy a gazdasag tizenharmas szamu tehenének prosztatija van.
sokan sirdsnak adjadk fejiiket, sokan egyébnek.

alhasi vérpangés? haszniljon darmolt! zenét tanulj magyar médra. ne idegen
mintdk szerinti kinos etldnyaggatdssal. gdzalarcok és mindennemii légoltalmi
cikkek beszerzési forrasa a vadasztéltény, gyutacs és fémarugyar korzeti kép-
visel8je. eln6k ur megalkotta az j zsidotorvényt.

most nem arrél akarok beszélni, hogy a magyarsag érdeke egyetemes elin-
tézést kovetelt volna. vagyis: nem a zsidé kizsakmanyolds, zsidé elnyomas,
zsid6 térhoéditas ellen, hanem minden kizsakmadanyolds, minden elnyomads, min-
den hoditas ellen torvényt kellett volna hozni. hissziik, hogy miutadn kériil-
panaceédztuk a nathat, ra fogunk érni a vérbaj elleni kiizdelemre is.

de ha egyszer megvan a torvény, tekintessék ez a kérdés végleges rendezés-
nek. minden, ami magyar érdek: piszkos zsid6 taldlmany, zsidébérenc! a pisz-
kosan kicsiny, hugy- és sdrszagn, allatiasan sziik horizonti pest-budabdl a ma-
gyar géniusz és a zsido lendiilet alkottik meg a gyonyor( budapestet. a ma-
gyar kultira, a magyar szellem csodalatos modern eposzaban a zsidé uzleti
szellem is szirnybontd eré volt.

ha a most megirilé helyeket nem a magyar szellem elhivatottjaival fogjuk
megtdlteni, hanem svabokkal: a magyar kulturat, a magyar alkot6 lendiiletet
egy par év alatt ott fogja megenni a fene a horkayné ladbainil a kaszinoban, a
schlamadiner két bal konydke kozott. és mi haldlkodunk a felvidéki savért!
pedig hat ki az adéds, ki miatt vesztettiik el? ki tdplalta és taplalja németor-
szagot legjobb falataival, még ha szdjmuzsikat is kap cserébe?

ma valasztds. minden keresztény nemzeti érzelmid polgar koteles érvényesiteni
szavazatit a keresztény jobboldal eléretérése érdekében. keresztény varoshazat
akarunk! labanc kutyidknak szar 16g a szajabol. csak azt nem értem, miért
mindig magyarorszagot figyeled. mert ez ideiglenes, mindez: nevetséges. még-
hogy sziget ne legyen magyar.

8. hanglemezek. 8.40. hirek. 9. észlav istentisztelet a munkacsi gérogkatholikus
templombé6l. 10. egyhazi ének és szentbeszéd a veszprémi székesegyhazbol.
11.15. evangélikus istentisztelet. 12.30. operahazi zenekar. 2. hanglemezek. 3.
fejostehenek téli takarmanyozasa. 3.45. a radié szalonzenekara. 5. heinemann
ede jazz-zenekara. 5.40. nyir6 jozsef elbeszélése. 6.10. a magyar nyelv tisztasa-
gaért. 7.05. hirek. 7.20. maria terézia 1. honvédgyalogezred zenekara. 7.50.
sporteredmények. 8. az utolsé tekintetes. 10.40. orszagos postdszenekar.

nappal dolog, este szerelem. el6tte mindig a porpatvar. voros atya fehér fia,
szerelmes menyecske. és csak az asszony gyoéz.

imrédy kopasz feje folott az aranyszarvas. magyar testvéreim. pesten, budan,
szerte az orszagban és messze a végeken. értsétek és halljatok, mit akarunk.
akarunk: 1j magyarorszigot, magyar megujhodast, nacionalista tarsadalmat,
katonai szellemet, tettrekész fegyelmet, faji ontudatot, fajvédelmet, lelki re-
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formot, tehit keresztény oOsszetartdst, evangéliumi harcos szeretetet, egyszerG-
séget, aldozatossagot. tarsadalmi reformot, kozéleti tisztasidgot, a profitéhség
letorését, munkat és a munka becsiiletét, latod apam, ezek egészen szocialistak,
magyarnak a magyar foldet, a szegénység lekiizdését. mit akarunk? mindent
lenylgozd, egységes magyar akaratot, magyar életet!

ritka hajo Usz le a dunan, hogy egy nyaj éhezett svabot ne vinne magyar
orszigra, noha mar minden pusztik gy bé vagynak az a4dam kertye plantai-
val illtetve, hogy éppen olly bélts uralkodénk, mint josef, tzélja ellen legyen
a nagyobb népesség. ezek azt gondoljik, hogy magyar orszigon paraditsomra
talalnak, azonban mind magoknak, mind a hazanak artalmdra vagynak, kivalt
ha a foldet nem jol mivelik, s még is sokat esznek. tizenkilencben a svab pa-
rasztok elsének mennek f6ldet osztani az urasdghoz. ugyanennek az éhes pa-
rasztnak most a volksbund azt fujja: f6ldet kapsz! és a svab most jobbra me-
netel.

szovjetoroszorszag ujabb repiilégépeket kiildott barcelonanak. jol értestilt he-
lyen ugy tudjak, hogy mussolini tervet dolgozott ki az Gj zsido 4dllamra vo-
natkozolag. a duce terve szerint az Uj zsidé allam az abessziniai harrar kér-
nyékén lenne. a duce hajlandé harrar és kornyékét atengedni az 0j zsidé al-
lam céljara, ha a francidk dzsibutit, az angolok pedig brit-szomaliabol zeilat
atengedik ugyanezen dolog végett. az ) zsido allam kereskedelmi gécpontja a
tervek szerint dzsibuti lenne. mas elképzelések szerint madagaszkar lenne a
legmegfelelébb az Gj és végleges zsidé allamnak.

4j vilag szilletik. a magyar kormany megalkotta a legtjabb zsid6térvény és a
foldreformtorvény tervezetét. ez a két 0j torvény eltemeti a zsidé nagytSke
parancsuralmét, eltemeti a munkdéscsaladok nyomorat, visszaadja jogos tulaj-
donosaiknak a zsidé t8ke Aaltal elkaparintott gazdahazakat és tanyakat, és el-
temeti a magyar fold népének évszazados keserveit. varji a varju szemét nem
vijja kil a zsid6 vords vezérek csak széditették husz éven at a keresztény
munkassagot, de kdzben a haracsold zsidovilag malmdéra hajtottdk a vizet. Ne-
kiink testvéri 6sszefogas kell. nem hitvany osztdlyharc, amelynek mindkét ol-
dalan mi keresztények vérziink. harmincezer zsidé akar kivandorolni argenti-
naba. magyar Udvozlettel.

Uristen, aki benne vagy a mennyben, foldben, hegyekben és az emberekben,
aki egymagadban mult vagy, jelen vagy, jové vagy, viz vagy, oérok létezés
vagy, aki miérettiink és megaldott foldedért torolted le a karpatok tablajarol
roppant tenyereddel a szarmatikat, keltakat, avarokat, szlivokat és germa-
nokat: végsé inségilinkben kériink, hogy segits meg minket. segits vissza min-
ket 6nmagunkhoz, hogy emberek lehessiink. segits, hogy nyiljon ki benniink
az emberiség, mint g virag, hogy pompazd, szélben imadkozdé emberkert le-
gyen Ujra magyarorszag. mert litod, tristen, valahanyszor kimondom ezt a
sz6t, hogy magyarorszdg, mindannyiszor eszembe jut az édesanyam, aki fiakat
adott neked, a foldnek, és lednyokat. mert latod, most nagyon szenved ez az
orszag, nagyon szenved a mi édesanyank, magyarorszag. mink most nagyon
sirunk, nagyon jajgatunk, nagyon pusztulunk és féliink a félelem ezer félelmé-
vel, hogy nagyon elvesziink. mert 1atod uristen, hogy a halal ott 6lalkodik mar
vizeink mélyében és hegyeink gerincében és gyermekeink megriadt szemében.
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pusztulunk, vesziink elveszit benniinket a josig, pedig errea josigra te tanitottal.
te vezettél minket a josag felé te mondtad nekiink, hogy szeressiik urainkat,
szomszédainkat, s adjunk orok szallast a tekergbknek, a hontalanoknak. ime,
ezek most mind-mind elleniink térnek. kévetelik hegyeinket, vizeinket és pusz-
tainkat és gyerekeinket és kenyeriinket és verejtékiinket. uraink megtagadtak
minket, vendégeink fojtogatnak minket és hiaba sirunk, hiaba schajtozunk,
nem ddélnek rajuk a hegyek, a vizek nem nyulnak ki érettilk medreikbdl. ké-
tyavetyére kerilt itt a hit, a josdg, az emberség, piacainkon, téreinken a béfo-
gadottak Agélnak a josag jogan, elveszlink mind bizony, ha nem segitesz min-
ket. cs6kjaink olyan medddk, terméketlenek asszonyaink szdjan, mint a szélbe
szért buza, kdre ontsétt viz, avagy a jégcsap a tiizes vasdarabon. te tudod
uristen, hogy mire szintdl benninket. életet adsz-é, haldlt adsz-é, mert ime
mink mar nem tudunk se élni, se halni, csak szenvedni tudunk iszonyu &llati
szenvedéssel. vagy életet adj, vagy halalt adj, de haldlra szantal, csak annyi
erét adj még a haldl eldtt, hogy csak egyszer, egyetlen egyszer foghassuk meg
egymas kezét a félvilagot langba borité kézfogassal. aztan megnyugszunk ren-
delkezéseidben. visszaadjuk neked szép foldedet, édes anyankat, magyarorsza-
got. de csak neked. masnak senkinek. inkabb siillyeszd el uristen. hogy legyen
s6tét lyuk, feneketlen mélység, bilidss gédor a helyén. hogy a hazitlanoknak, a
vendégeinknek legyen hova lelogatni csalfa labaikat a megatkozott mélységek
szélén. amen, szabo palkd, te aztdn elintéznél minket. hat ez mar majdnem
nemzetvesztés.

este van, este van. ferencz joska baratunknak sehogy sincs kedve nyugalomra
térni. az 6 lelke, az 6 folfogdsa szerinti: nincs. se nem létezik, se nem van.
hat akkor mi van? hat bezzeg semmi. a mi ferencz joska baratunk meg {iveges
samu, nagyon érdekes moédon, mindenben azonos nézetet vall. a baj csak
az, hogy mindez szogegyenest ellentétes allambolcseleti alaprél térténik. a bort
egyazon lendiilettel isszdk, &m méar a rum éltetése nem egyhangu. ki sérbe
onti, ki pedig az asztal ala. de mindezt egyszerre. egy, kett6, ha-drom! és mar
volt, nincs ferencz samu meg iiveges joska.

a kisorosz kormany ugy biztositja pénziigyi egyenlegét, hogy kivagatja az er-
déket. a lecsupaszitott karpatok elkarsztosodnak, minden viz az alféldre 6m-
lik, és a termo6fsldek helyét hatalmas mocsarak foglaljak el. hat éppen ezért
meg kell kezdeni a hatarincidenseket, s szombaton koévetkezik a nagy ta-
madaés.

harmincnyolc 8szén a tisza masik oldalan megalakult a ruszinszkéi allam, ve-
zeti a rutén nemzeti tanacs. fvarosa huszt, allamelntke volosin pater. minisz-
terelncke egy révay, a szics-garda Orzi a rendet, az ukran nemzeti garda. kis-
orosz sapkajukon kék-sirga szalag. csak mag ez az orszag. lengyelorszagban és
oroszorszigban tiz és tizmillié ukrén él. meglisd, nagy-ukrajna lesz még ebbsL
alig hogy megalakult az 6nallé szlovak allam.

amikor futottak, técs6n, szlatinin 4t méramarosszigetre futottak. a roman ki-
ralytol kérnek menedékjogot. utoljara tizennégyben volt itt ekkora felhajtés
amikor a céri seregek atleptek a . karpatokat.
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kémeri nagy imre, a ,,csavargé”, a zsido redakciok és a zsidé mozik zsidé pre-
mierjeinek ,feleltlen eleme”, a tobbszoros ,osztaly és felekezet” ellenes iz-
gato, tiintetd és rendbonto, aki mar 6sszel is bebizonyitotta, hogy nem csak a
zsid6 ujsdgkonyhakban ,hajhaszta” bdsz pofozkodasokkal a dics6séget, amiért
sulyos birosagi targyalassal és szigoru dutyival kellett megfizetnie, hanem ott
is, ahol oleson és konnyen hullott a szép hési haldl, most karpatalja teljes
visszafoglalasandl, egész ,,csavargd”’ mivoltdban, ugy is, mint tiintet6 és meg-
bizhatatlan didkvezér és ugy is, mint , felelétlen elem” és ugy is, mint ,,izgato”,
elsének tlizte ki a magyar zaszl6t a rmagyar karpatokra.

horthy miklés most irja a parancsot: minden baka huzzon extrabakancsot,
darutollat tiizzén fel a kis bocskay-sapkdra, s minden magyar 6tven olaht
apritson le, s faljon fel vacsoréara! fel fitikk a karpatokba, megvirradt a hajna-
lunk, van isten a magos égben, igazsagot akarunk. rongyos férc lett a szerzé-
dés, amit nékiink diktaltak, a karpatok gerincein oromtuzek sejde 6romtiizek
szikraznak.

nagy a danomozas puskasékndl, folyik a dinom. husvéthétfé volna, vagy mi
a fene. megjelenik a haz kiskapujaban egy hegedi(is cigany, és vidam nétat
kezd huzni. tancol hozza, hany mellé, vidam kedve van, vagy mi a fene. ra-
kacsint a humanista puskas lakatos, hogy ne nekiink vonogasd a vonédat, ha-
nem ott a kecske az 6lban, ha azt meglocsolja, kap fejenként tiz lejt. ambici6ja
épp lenne a roma gyereknek, de csak szabédik, hogy 6 nem szokott ilyesmiket
végezni. hogy igy, hogy ugy, a lényeg, hogy semmi nem lett az egészbdl. de a
habora az kitort.

a lengyelekre kar golyot vagy kotelet pazarolni, le kell &ket vagni, mint a
marhdkat. az angol févarosban elterjedt hirek szerint lengyel-ukrajnaban igen
nagy erdére kapott az elszakadasi mozgalom a kisorosz nép koérében feler8ss-
dott a lengyelellenesség.

berlin, szeptember tizennyolcadika. az elterjedt alaptalan hirek megcéfolasira
a német kormany és a szovjet kormany kozli, hogy a két orszdg csapatainak
tevékenysége nem 4all ellentétben a két orszag érdekeivel. a német és a szovjet
csapatoknak az a feladatuk, hogy helyreallitsik a rendet és a nyugalmat len-
gyelorszagban. a lengyel-——roman hatarnal allnak az oroszok, meg lembergnél,
ismét megkezdddott varso ostroma, vilnaban lengyel—orosz utcai harcok, a
finn-6bélben szovjet hajoraj (ildozi a nacik el6l menekiilé lengyel tengeralatt-
jarokat, a nagyobb kutya toszik. kuss, édes fiam, hallod.

lengyelorszagot elfeleztiik. jo étvagyat, mondja a kremli ebéden ribbentropnak
sztalin, egyezményt is kétnek a hatarra. nem igaz! hazugsag az egész, be akar-
jatok feketiteni!

nyugalom, atyam, most mi joviink.
kolesonds segélynyujtasi egyezmény a ‘németek ellen észtorszaggal, lettorszag-
gal, litvadnorszaggal. a finnek ellenallnak helsinki és a nagyobb varosok koré

l6vészarkokat asnak. a szovjet teriileteket kér pétervar fol6tt, helyette a két-
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szeresét kapnik a finnek. ha elutasitjak, igen sdlyos kdvetkezményei- lesznek
finnorszagra nézve. hat nem szemtelenek ezek a finnek? nem mondanak le
ujabb 8si szallashelyeikrol.

titkos egyezmény késziil berlin és moszkva kozott, jelentik ziirichbél. a titkos
egyezmeny értelmében a szovjetunié bavarnaszadokat szallit majd németor-
szagnak és németorszag vlagyivosztokban tengerészeti tdmaszpontot kap, hogy
a tavolkeleti vizeken is fslvehesse a harcot az angol hajokkal. egy évvel ez-
elétt, november tizenegyedikén kondultak meg el6szor a folszabadult kassai
harangok, s visszhangoztik komarom és ungvar izenetét is: te deum!

molotov tiltakozo jegyzéke, a finnek agyukkal tiizeltek a balti-tengeren gya-
korlatozo szovjet haderdre. egyes szovjet iizemekben finnellenes tiintetések.
a daily telegraph irja, hogy moszkva a finn kérdés elintézésében szamit né-
metorszag segitségére. a finnek szerint véletlenill dnmagukra 16ttek a szovjet
csapatok. a szovjetunio valoszinlileg ultimatumot nyujt at helsinkiben, s fol-
szolitja a finn kormanyt, hogy tizennyolc 6ran beliil tizenét mérféldnyire vonja
vissza a csapatokat a hatartol. kitért a finn—orosz haboru. a szovjet atlépte
a finn hatart. bombazzak helsinkit. azzal a hirrel kapcsolatban, hogy a szovjet-
orosz csapatok atlépték a finn hatart, moszkvaban kijelentették, hogy semmit
se tudnak errél. molotov félmondta a finn—szovjet megnemtamaddasi szerzé-
dést. mint jelentik, a hataron haromezer-6tszaz repilét vont ossze, a finneknek
ezzel szemben szdzotven ropesije all, vagy ropil, vagy mit csindl. az apatok
fittyfiringos fittyfenéjét, ki hiszi ezt.

a vatikdn lapja szerint egész eur6pat a kommunizmus fenyegeti. parizsi jelen-
tés szerint besszarabia kovetkezik. Kkiliritették helsinkit, viipurit és turkut, a
lakossag észak felé menekiil. fokozédik a romaniara nehezedé nyomas. kap-
csold ki a radiot! amerika négyszaz repiilét kild, svédorszag minden fegyverét
¢és hadianyagit atadja finnorszagnak.

az igazsag az, hogy ezerkilencszaztizenharomban is igy kezd6dott a hideg.
el6z6 nap nagy hideg fujt. reggel folkel az apam, ki akar menni megetetni a
lovakat, tudja kedves, mi nagygazdak voltunk, és nem tudja kitolni az ajtot.
annyi ho volt. csak egy honap mulva olvadt el teljesen, az utmenti arkokban
sokaig meghuzodott a megkeményedett ho, nem érte levegé. most is csak el
ne alljon a szél, mert akkor ho fog esni. egyszer meg olyan meleg volt, hogy
kiszdradtak a kutak. erre nem emlékszem, apam mesélte. az allatoknak bort
adtak inni, hogy meg ne dogoljenek. persze berugtak téle. az egyik borjut le
kellett vagni, harom napja nem mozgott, csak amikor levagtak, akkor mozgott.
hat igen, ilyen idék voltak ezek, édes fiam. tudja kedvesem, én akkor sokat
utaztam. itthon csak nyaron voltam, mert a férjemmel telente abbazidban
éltink. nyolc nyelven beszélt. mar akkor is szalloddban laktam, a férjem por-
tds volt. bizony, kedvesem, igy éltiink mi.

nagyapam meséli, aki torzsérmester volt a kiralyi szerb seregben, milyen ré-
szeges disznok voltak a tisztek. egy alkalommal megjelent annal a hadtép-
csoportnil egy tabornok, ahol az oregem szolgalt. beriadéztattdk az egész
egységet, és a folsorakozott katonik el6tt lezajloti a fogadas. a fészakacs, a
parancsnok, egy dilis szdzados, eliivoltdtte magat, hogy igy, meg ugy, ezt ko-
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tetlenebb beszélgetés kovette a tisztek kozitt és siri csend .a bakak kozott. igy
becézi a most is részeg szdzados magasrangu eloljarojat: tabornok Ur, maga
mint ezredes, és igy tovabb. a tadbornok ur azt mondja, minek ez az egész
ceremédnia, & itt is otthon érzi magéat, s erre leheveredett a flire. melléfekiidt
az egész brancs, a katondkat meg ette a fene, mert rohdgésre nem kaptak
engedélyt.

tarsadalomban: népi kozéposztaly; gazdasigban: kertgazdasig; belpolitikdban:
magyar radikalizmus és mindségelv; kiilpolitikdban: a keleteurépai kis népek
Osszefogdsa; muvelédésben: mély magyarsag; vallasban: a keresztény vallisos
érzés magyar formai. le az idegenvezetékkel, akik utat akarnak nyitni akar a
bolsi, akar a naci, akar a habsburg merényletnek.

tidvozlés, mester, tiszta szivembél ehhez a zsenidlis jelszéhoz: hagyd a politi-
kat: épitkezz! amely alkalmas arra, hogy a huszadik szizad magyarorszaga-
nak szalléigéjévé valjék. ha ugyanis a zsellérek és a f6ldmunkasok politizalna-
nak, konnyen megzavarhatnak azt a harmonikus és békés viszonyt, amely a
nemzet, a magyar térténelmi osztidly és a nép, a mindenféle vérségbsl Hssze-
visszahanyt alsé osztaly kozott hala istennek fennall. ha a nincstelenek bele-
artanak magukat a politikaba, amelyhez sem tehetségiik, sem felkésziiltségik,
sem idejlik nincs, felborithatndk azt a tarsadalmi egyensulyt a magyar Ur és
magyar szolgaja kozott és megbonthatnak azt az Osszhangot, amely egységbe
témoriti a magyar sorskézosséget. kiildndsen most kell a néptdmegeket meg-
6vni a politika veszélyes mételyétél, amikor oly hires mesterek festik Oket,
mint illyés, féja, kovacs, esztergar, kiss géza és az egész fiatal ironemzedék.
az on ,hét krajcar”-ja és a szabad szé kardcsonyi szamaban bemutatott toré-
csikné alakja olyan klasszikus mestermivek, hogy érdemes értiik ezeket az
alacsony és — §szintén szélva — bizonytalan eredetdi aljanépeket egyelére
egész lent tartani. ha ezek a népek egyszerre felemelkednének, e megindito
gyonyori alakok, a magyar irodalom igazgyongyei, amelyek ugy meghatjak
és megnemesitik szemléldiket, kivesznének a magyar irodalombdl, mint a
valddi igazgyongyok, ezek is csak lent, a tenger legaljan tenyésznek.

nem, az istenért, csak hadd a politikat, épitkezz! id6vel egy arisztokratikus,
turiani népréteget tudunk majd kitermelni, amely egyedulallé magyar specia-
litasa lehet az egész vilagnak. olyan elSkeléen, olyan diszkréten, oly megaddan,
a joisten kifiirkészhetetlen akarataban oly tokéletesen megnyugodva és a sze-
génység gyalazatat oly bajosan, oly artatlan szendeséggel takargatva, senki
sem tud éhezni, mint térécsikneé, a magyar kubikus felesége és tiz él6 gyereke.
jéhet még id6, amikor az urdhoz annyira ragaszkodé magyar parasztot a
vildg minden udvara Ggy fogja alkalmazni, mint hajdan a svajci gardat. hadd
tehat a politikat., egyébként jokai 6ta tradicié nalunk az ilyen irdnyu irodalom.
a gondviselés ujjmutatdsdt kell latnunk abban, hogy isten végtelen bolcsessé-
gében az idegenvérii, cseléd-ivadék petrovics-petéfit felaldozta a forradalmi
balvinynak, mig a tisztavérli, nemes jokait megtartotta a nemzetnek. szépeket
irni a forradalomrol, a forradalom egyes alakjait, még hoher'cut is idealizalni,
amellett a forradalmat kezdettdl fogva elutasitani. ez a .— -realizmus. ezt az
irodalmi feladatot, ezt a jokai-stilust réja a mai. torténelmi helyzet a fiatal
irégardara. minél komorabb és feketébb szinekben.festeni a dolgozé paraszt-
sdg helyzetét, egyidejlleg azonban féken tartani.a nyughatatlan és- visszama-
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radott cstirhét, hogy ne mozogjon -— a lencse el6tt! hat, mintha egy komcsi
- irta volna pamflettnak. ehhez a vitdhoz nekem is hozz4i kell szélnom: ne hagyd
a politikat, most ugyse épithetsz!

a kelet népe cimlapjan két cikk egymdas mellett: matyas az igazsiagos sziileté-
sének Otszazadik forduléja — horthy miklés kormanyzo foévezérletének husza-
dik fordulbéja. mélté tengerész, akit a magyarok istene allitott a korményhoz,
a legjobb pillanatban. alatta megnyugodtak a tenger hullamai, soha Gjra fel
nem izgatta, s felzGdulni nem engedte ezeket a hulldimokat. nyald ki, kiskomam.
- éltesse 6t isten mindnyidjunknak, hogy hosszu idén at még ugyanezt a nyugal-
mat és ezt a természetes fejlédést jelképezze nekiink szegény kis magyar
nemzetnek.

német csapatok szalltak meg dania és norvégia katonai pontjait. a német kor-
many elvarja, hogy a dan és a norvég nép megértéssel fogadja a német elja-
rast. dania és norvégia terileti sérthetetlenségét és politikai 6néllésagat német-
orszig nem akarja megsérfeni. a norvégok ellenallnak.

a vese és a hugyutak megbetegedéseinek kezelésében a régdta bevalt, tisztan
természetes ferenc jozsef kesertviz gyakran fontos segédeszkéz, mert hashajté
hatasa gyors, biztos és rendkiviil enyhe, popa doktor azt mondta, hogy tényleg
j6 hashajto volt az a franci, a kurva anyjat. neki nem f4jt, hogy minket Gsz-
szeugrasztott, hogy azian beleszarhasson a szankba. 4.15. babjaték. kozvetités
az egyesiilt néi tibor eskii-Gti helyiségébél. 7.25. marko arpadd elSadésa. 7.50.
a maria-terézia 1. honvédgyalogezred zenekara. 8.20. a j6 szilé holtig tanul.
gyermekheti tizenet. 9.30. ruszin hallgatéinknak.

majusban mindenkinek négy hétre sz6l6 cukorjegyet adnak. a fekete nyomaésu
12, a z6ld 24, a piros pedig 36 dekagramm cukorra szdl. jakabfy dezsé tarsulata
a rigolettéval kezdi meg szereplését varosunkban. németorszagban a koényv-
nyomtatds 500-ik évforduldja alkalmabol a mainzi, frankfurti és leipzigi Un-
nepségeken kiviil 4000 német kozség tinnepli gutenberget. a mainzban terve-
zett nagyméretii Uunnepségeket a haborus helyzet miatt csak 1945-ben tartjék
meg, mely idGpentban a mainzi gutenberg-muzeum is elkésziil, melyben a zse-
nialis feltalalénak talalmanyat és a kényvnyomtatas fejlédését évszazadokon
keresztiil fogjak bemutatni. most vegyen gumicsizmat! a maglyakon demokra-
tikus, liberalis, bolsevista és zcidé konyvek égnek.

180 éves a frontszinhaz. téves az a felfogas, hogy a frontszinhazak (mely be-
rendezés manapsig természetesnek tinik fel) csak katonaknak jatszanak és a
frontszinhazat mostanaban talaltdk fel. egy régi német véaros koényvtaradban
talalt iratok alapjan bebizonyult, hogy ilyen haborus szinhdzak, melyek a téli
tdborokban &llomasozé katondknak jatszottak, mar a hétéves hdboriuban
1éteztek.

hullik a haja? ferenc jézsef kesertviz! leendé anyak, akiknek kilonos gonddal
kell arra ligyelniiik, hogy bélmiikidésiik rendben legyen, ezen célt ugy érhetik
el, ha id6ko6zdonként reggel éhgyomorra egy kis pohar természetes ferenc jo-
zsefet lehajtanak. kérdezze meg orvosat. ne is egyen, csak igyon, annal biz-
tosabb: . : o
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a polgari légoltalom megszervezése egyre fontosabba valik. mindeniitt gondos
elokésziiletek folynak. legutobb szegeden tartott nagygyilést a légoltalmi liga.
ezen a gyidlésen rendkiviil érdekes és megszivielendd el6adast tartott a liga
budapesti kikiildottje. az el6adé ramutatott arra, hogy a totalis hiabora nem
ismer polgari torvényeket, sem konyoriiletet. a repiilégépek szinte akadilyta-
lanul megkdozelithetik célpontjaikat és dobalhatjak le a rombolé és gyujtobom-
bakat, hogy a hadvisel§ orszigban panikot keltsenek, a polgari lakossag ellen-
allé erejét megtorjék és a harcolé csapatok utanpétlasat megnehezitsék. a vé-
dekezésnek egyetlen modja a biztonsigérzés, melyet azonban csak gondos és
lelkiismeretes elékészités utjan lehet elérni. ha vannak légoltalmi helyek, ha
minden hazban helyén van a légoltalomban kiképzett kis csapat, akkor nem
lehet panikot okozni, de ha mindez hiidnyzik, ha nem késziillink fel a veszély-
re, borzalmas hatasa lehet egy repiilétamadasnak. mert a repililétamadas va-
ratlanul jon. a diplomatik még targyalnak, a minisziertanidcson még a meg-
egyezés lehetéségeit keresik, de az ellenséges repiilégépek mar elindulnak,
hogy. csonkamagyarorszag olyan iit a dunamedencében, mint egy kinyujtott
csupasz tenyér. barmely oldalrél percek alatt megkézelitheté repiilogéppel, és
minden eréforrasunk a hatarszéleken van. az eldadast barcelona és sanghai-
bombazasardl készitett megrenditéen igaz filmfelvételek egészitették ki, majd
néhany &alloképen bemutattdk a repililégéptipusokat és a katonai légvédelem
fegyvereit. igen nagy hatdsa volt a német légierd harcszerit gyakorlatarol
készult filmnek is. tobben hazaszaladtak, megint méasok a plafonra masztak.
a hargita tajan ismét havazik, nagy majusi héfuvasok vannak.

viragok pompaznak az utcakon, a ligetekben, a kertekben. majus varazslatara
viragba borult a vilag. a mezd, a rét s a fak ezrei allitjdk meg a huszadik
szdzad annyi gonddal és bajjal vivodo, rohané emberét. itt kecses tulipantok,
ott labdardzsdk, gesztenyeviragok, tankok, jatcintok, orgondk harsonazzik a
tavasznak tél, hé, fagy folotti diadalat. olyan jé megalini egy-egy orgonabokor,
gesztenyefa, szarhanyas elStt, nézni a viragesodakat, foltekinteni az égre, a
véglelenbe, az én fenekembe, amelyhez viszonyitva annyira eltérpiill minden,
ami foldi és amit masodpercekkel és ¢rakkal akar az ember folmérni. valahogy
itt, kint a hatarban, tavol a kéfalak, kuplerajok, a varos fojtogaté olelésétol
erésebben érezziik, hogy nincs is tér és ids, csak ¢ van, a mindenség ura, aki
kék eget, viragba borult fakat, e viragba borult fakon virdgba borult hulla-
kat, valamint azon kiviil is hulldkat teremtett az ember gydonyoriségére, és ez
az érzés a magasba emeli a foldi utakon sokszor annyi kesertiséggel bolyongo
embert, amen. belgium és hollandia! franciaorszag.

héminimum: 10.5 c. hémaximum: 22.1 c. a fold felszinén: 9.5 c. légnyomas:
7599 mm. csapadék: 0.0 mm. varhaté idéjaras a kovetkezd 24 ordara: mérsékelt
északkeleti szél, egyes helyeken, féként keleten, zaporesd, zivatar. a hémér-
séklet nem vdltozik lényegesen. a naci csapatokat ellenallas fogadja, vizzel
arasztjak el a hazafiak hollandia hatdrmenti részeit. franciaorszag az elmult
200 esztendd alatt 31 alkalommal lizent hadat németorszagnak, és anglidnak is
az a célja, hogy megakadalyozza a német nép boldogulasit. most az a kérdés
4ll a német nép elétt, hogy élni akar-e, vagy elpusztulni. ez a harc a német
nemzet torténetét ezer évre donti el

az olasz kozvélemény felhaborodva utasitja vissza anglia mesterkedéseit. hogy
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merik franciaorszagot, meg a baratait tamogatni? mi koéziik hozza? a piszok
héboras usziték ellen be kell 1épni a habortiba! mindenki gyants. izgalmas
francia bdniigyi film a véarosi mozgéban. gy(jtsd a vasat, aranyeret, azzal is
a hazad véded!

a megfelel6 elokésziiletek utdn, melyekre az 8szi hénapokat forditottak, egyre
jobban kimélyililnek a németbirodalom és a szovjetbirodalom gazdasagi kap-
csolatai. december o6ta tObbszazezer tonna gabona, asvanyolaj és kiilénbozd
nyersanyag keriilt it szovjetoroszorszagbol németorszagba, s ezzel parhuzamo-
san orosz részrél egyre nagyobb rendelések érkeznek a német gép-, repiilégép-,
vas- és acélgyarakhoz. a percizios munkdk, a kézimunkival elBallitott gépek
rendelése terén is emelked$ iranyzat figyelhetd meg. 1942-ig a két orszag
kozott az drucsere olyan méreteket 6lt, amilyenre 1913 6ta nem volt példa. a
jelenleg érvényben 1évs szerzddéseken tulmenden németorszag és oroszorszag
kozgazdasigi tényezdi tervszeriien egyengetik az egyre intenzivebb aruforga-
lom tovabbfejlodésének utjat. ' ’

az 4llami és tarsadalmi rend erészakos foiforgatassra iranyuld izgatds vétségé-

vel vadoltan allott hétfén a blintetétorvényszék otostandcsa elétt kraszko
gyorgy 47 éves napszamos. szuronyos fegydr vezette el a targyalasra a vad-
lottat, akinek a személyi adatai folvételekor kideriilt, hogy 1919-ben a kom-
munizmus idején jelentOs szerepet jatszott, részt vett a kivégzésekben is, ami-
ért a vords uralom elmulidsa utdn a térvényszék szindékos emberslésért fele-
16sségre is vonta s négyévi fegyhazbiintetésre itélte. kraszké az ellene most
kiadott vadirat szerint az elmult év decemberében az egyik vendéglében poli-
tizalas kozben a rend ellen izgatott, s a kommunista eszméket dicsGitette. a
vadlott beismerte a vadbeli buncselekményt és ittassdgaval védekezett. az
otostandcs haromhavi foghazbintetésre itélte. az atvorban a smasszerok azt
mondték neki: édes fiam, gyuro, maskor ne a nagyvendéglében politizalj,
hanem a harom nyolcasban! nem is ott voltam, nagysidgos uram, hanem a

kispiszkosban, az is prolinegyed, mégis bearultak.

faj a feje? faj a hata? vagy a kanké sanyargatja? nem jon a vérzése? igya
naponta joska vizit! egyéni ellatdsban részesiilnek a német katonak. mivel a
toébbmilliés német hadsereg a birodalom legkiilonb6zébb vidékeirfl szarmazd
katonakbél all, a hadvezetSség egységes ellatas nyujtasa helyett provincidlisan
szinezett étrend osszeallitdsaval igyekszik az egymast6l igen eltéré koszthoz
szokott katonasag minden igényét kielégiteni. a bajorok példdul nem szeretik
a burgonyat, amely az északnémetek szemében az ebéd elmaradhatatlan része,
az osztrakok, a wiirtenbergiek sok lisztes ételt, tésztat szoktak meg sztkebb
haz4ajukban, a thiiringiaiak nemzeti eledele a gombode, a szaszok pedig majd
minden ételt koménymaggal flszereznek. természetesen arra is tekintettel
vannak, hogy az egyes tiszti és legénységi étkezdék ellatisat gylumolcesel,
édességgel és mindenféle csemegével, zsido- és szegénylegényfiillel valtozatossa
tegyék. naci pancélos osztagok a la manche partjan.

3.45. a jozsef nador 2-ik hn. gyalogezred zenekara. 6.20. krudyrél. mdrai sén-
dor eldadasa. 6.45. hangképek az ujpest—hungéria labdarugémérkézés masodik
félidejérsl. 8. a vilaghdboru katonakoltészete. 9. a koltd és a haldl. drama.
5.55. gyorsan mozgé alakulatok. ndrady antal el6adésa. 6.45. német nyelvokta-
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tas. berlinben kijelentették, hogy a vilag az anglia elleni tAimad4s soran ismeri
majd meg az uUj német fegyvereket. a foldkozi-tenger olasz belviz, kifelé az
angolokkal, nem ismerik a tengerek szabadsagat! belgium letette a fegyvert,
a németek fokozott erével fordulnak a f6bilindsék ellen. korzikat, maltat, tu-
niszt, nizzAt és savoyat koveteli az olasz nép. a moziban ma este: rettegés, ki-
sérémusor: aknalerakds a suezi csatornan.

igen jo, tartalmas és konnyii cigaretta 4 1/2 fillérért: nikotex-symphonia,
munkajanal, a pihendjében hiiséges tirsa a 11 filléres zamatos szivar, gytirts-
szivar: nikotex-faintos. a legjobb kiilf6ldi gyartmanyokkal egyenrangu: niko-
tex-darling (10 1/2 fillér). és még egy, a: nikotex-darmol. mig &én darmol,
dolgozik a durmol

jégverés elGtt — utdna mar kés6 — Dbiztositsd termésedet! akacvirag, te tde,
héfehér, te szerény disze mdajusunknak, bocsass meg nekiink, hogy az idén
még alig vettlink észre, pedig mar egy hete pompdazol itt kozottlink. fejiinkre
hullatod szirmaidat, amint izgatottan jarunk, keliink a lelkiiket vesztett ucca-
kon. akdcvirag, fejedelmi majusok disze, rolad is megfeledkeztek mar az em-
berek. a fiatalok nem énekelnek rolad s az oregek sem élesztgetik mar szép
emlékeiket firtjeid sdtora alatt.

pedig az égbolt ismét ragyogd, zeng a madardal, csillog a napsugar s az esték
mamoriték az illattél — ugy, mint régi majusokban. csak mi nem vagyunk a
régiek. mi, emberek felejtettiink el dlmodozni. mintha még biiszke, sz6val hogy
tegnap még biliszke s mira rombadélt virosok lszkeinek fiistje, ég6 erddk
pernyeszaga és vérpatak paraja kavarogna felénk a tavolbél. mintha ismeret-
len veszedelmeket.

sodrd szélvész izné a szelid majusi felhéket. mintha mar nem ic volnal: akac-
virag! bocsdss meg nekink, dkacvirag! egyszer megallnak a pusztitva szaguldé
gépszérnyetegek. eliill a kéngbzds vihar. dkaclombos falvakban és varosokban
boldog linneplésre csendiilnek ismét a harangok. az emberek majd ismét meg-
talaljak lelkiiket a te varédzslatos illatodban, akacvirag.

a torténelmi nevezetességli hdgai var lovagtermében falkenhause tabornok, a
hollandiai és belgiumi német haderék f&parancsnoka tegnap lnnepélyes kere-
tek kozott kozolte hitler rendelkezését, mely szerint hollandia birodalmi biz-
tosa seyssinquart, a hollandiai katonai felségjogot pedig christiansen tabornok
gyakorolja. az linnepélyes aktust nagy érdeklédés kisérte, azon a holland veze-
t6k koziil is szdmosan voltak jelen. s-i. nagyobb beszédet mondott. hangoztatta,
hogy nincs semmi, ami megakadalyoznad a hollandok és a németek egymas
iranti bizalmat és joindulatat. n. nem akarja rderGszakolni h-ra politikai fel-
fogaséat. kiemelte, hogy a holland nép biztosithatja orszigat és fiiggetlenségét
a jovére, ha egyuittmikodik a német birodalommal.

a haborunak sokkal hamarabb vége lesz, mint ahogyan azt sokan hitték és
hangoztattdk. a hiborii nem fogja 4tlépni a karpatok gerincét. kiterjesztették
a hustalan napokat: kedden sertés és borjuhust, csiitortokén borjuhust nem
szabad 4rusitani. témegesen jelentkeznek a magyar asszonyok és lednyok 6n-
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kéntes honvédelmi munkdra. a zrinyi ilondk, a rozgonyi cecilek, az egri nék
utédai 6k.

szovjet csapatok moldovaban. véres tiintetések a regatban és egyebiitt: a zsi-
dok és kommunistdk kovetelik, hogy szalljanak szembe az oroszokkal. hitler
felttinés nélkiil parizsba érkezett. a fiihrer meglatogatta napoleon és a névtelen
katona sirjat. borzalmas erejii légitdmadds az angol partvidék ellen. mozgési-
tds m.o-on. addig le nem szereliink, mig erdély kérdése igy vagy ugy, el nem
dél. még mindig nem tudjak, hol lesz a hatar bukovinaban. mint hirlik, az
oroszok a pruth jobb partjan t6bb hidfét kovetelnek, Gj europa sziiletik. s a
mdrias lobogot fejiik f6lé tiz6 magyarok mélté helyet kérnek az nijjasziiletés-
ben.

elnckvalasztds cubaban. batista ezredes véres tobbséget kapott. bolivia éserdei-
ben az indidnok mérgezett nyilaikkal megé6lték révész gybrgy fiatal magyar
tudost.

harcosok! a forradalom fekete ingesei! olasz férfiak és ndki halljatok! itétt
az éra, amelyet a végzet jelolt ki hazanknak! felvessziik a kiizdelmet a nyu-
gati reakciés és plutokrata demokratidk ellen, amelyek minden eszkézzel aka-
dalyozzak az olasz nép menetelését, és amelyek alattomos eszkozokkel ratortek
az olasz nép létére is. most megragadjuk a fegyvereket, hogy teljessé tegytik
szarazfoldi tertletlinket és tengeri hatarainkat. szét kell, hogy térjiik azokat
a katonai és teriileti bilincseket, amelyek rank nehezednek, minthogy egy 45
milliés nép csak akkor szabad, ha szabad égre néz. ez a kiizdelem a fiatal né-
pek harca az 6reg népek ellen, az 0j szédzad kiizdelme a régi ellen. az erfs és
egészséges proletar és fascista olaszorszdg jelszava egy hatarozott, mindenki
szamara érvényesiilo, és a lelkeket az alpoktél egészen az indiai ocednig fel-
gyujtdé szé: gybznil! dacse! ducse! hitler! és gydzni fogunk! gyézni fogunk és
hosszu, igazsiagos béke korszaka fog koszonteni o-ra, eurdpdra és a vilagra.
anglia nem kapitulal.

anglia nem adja magat. anglia — harcol. anglia — eurodpa.

szofiaban tomegtiintetések: elérkezett az idé nemzeti célkitiizéseink valéra val-
tasdra. vissza dobrudzsat!

masok szdmara a foldkozi-tenger 1ut, de ol.-onak maga az élet.

makacs székszorulasnal és a vastagbélben végbemené rendellenes erjedési és
bomlasi folyamatoknal a régéta bevalt ferenc jozsef megszabaditja a tapcsa-
tornat az ott felhalmozdédott salakmennyiségtll és biztosan elémozditja az
anyagcsere és az emésztés tovabbi folyamatat.

a messagero budapesti tudositéja jelenti: a szovjetorosz lépés m.o. szempont-
jabél a haborus id6k legfontosabb eseménye, mert ezzel egyidejlleg m.o. sza-
mara is felvetédik a keleti hatar azonnali rendezésének kérdése. m.o. a jelen-
legi roman-szovjet helyzetben csehszlovakia felosztasdval 1at analégist. meg-
érik a magyar vetés.
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orosz vag, bolgdr nyes, magyar tép ki testedbdl, nagy-romania, mi lesz veled,
nagyromania? rendezik m.o.-on a ciganykérdést. nem is évtizedes, hanem év-
szazados kérdés magyarorszigon a ciganykérdés. most a kormany fogott hoz-
z4, hogy gyokeresen megoldja ezt a kozigazgatasi szempontbél fontos kérdést.
a belligyminisztériumban elkésziilt a terv. a notérius munkakeriiléket minden
bizonnyal német mintira munkatiborba vezénylik. mindenkit munkara akar-
nak -vezényelni, s a hatésag ezen igyekezetének csak helyeselni tudunk. annak
a ciganynak, akinek nincs bizonyithatd keresete, azt a kozigazgatdsi hatdsag
esetleg hosszit évekre is munkataborba kiildi.

a harom balti allam, litvania, lettorszag és észtorszdg torvényhozasa vasarnap
kikialtotta a szocialista szovjetkoztarsasagot. a nemzeti lobogdékat bevontik az
allamfék palotijan, gépesitett orosz csapatok vették at az 6rséget. a rigai par-
lament hétfén délben elhatarozta, hogy valamennyi kereskedelmi és ipari
nagyvallalatot és bankot allamositjak. karpataljan a rutén nép énkorményza-
tot kapott. kdrpataljai vajdasag szent istvin birodalméban. bretagne elszakad
franciaorszagtsl. a breton nemzeti tanacs a breton nép nevében bejelentette:
a 150 éves francia elnyomas megsziint.

a 13. keriileti katonai torvényszék frére tibornok elndklésével pénteken dél-
el6tt a tavollevd de gaulle tdbornokot hazairuldsért, a francia allam kiils§ biz-
tonsiga ellen elkdvetett merényletért és hdborts idSben kiilfoldre szokésért
hzlalra, katonai lefokozisra és vagyona elkobzaséara itélte

mach beliigyminiszter, a hlinka garda f6vezére elhatarozta, hogy kitlinteti azo-
kat a kozségeket, amelyek teljesen zsidomentesek, vagy amelyek bizonyos idéd
mulva azok lesznek.

az egyik amerikai kiadé alkalmazasdban dolgozé t.l. rater kartografus rendki-
viil id6szerd folfedezést tett. az utobbi idében ugyanis annyira valtozott a vi-
lag képe a ifoldkerekség minden részében, hogy nyvomtatott térképek kiadasa
roppant bizonytalan lizlet. gyakran el6fordult az, hogy mire a térkép elhagyta
a sajtét, mar meg is valtozott a helyzet. rater térképei azonban nem &éreged-
hetnek el, mert ezeken nincsenek nyomtatott orszaghatarok. a nyomtatott or-
szaghatarokat szines kis gumifonalak helyettesitik, amelyek megfelelé ragasz-
téanyaggal is el vannak latva és ezeket aszerint lehet folragasztam, ahogy a
torténelem napjainkban az orszighatarokat alakitja.

bolgarok dél-dobrudzsaban. szeptember 11: kolozsvar visszatér, erdélyt a hatal-

masok elfelezték. a hatar kétegyannal kezd6dik és szalonta el6tt megyen észak
fele. varadtél kissé keletre hajo alatt, telegde alatt vonul, onnan kissé délnyu-
gatra kanyarodlk remetelérév alatt, innen kelet felé megy. zentelke és nagy-
kalota ‘kozbtt megy tovabb keletre, gyalu alatt, kolozsvar alatt, kclos alatt,
majd innen kissé keletre vonul czeked alatt tovabb, majd felett egyenesen
délre kanyarodik és mezdband alatt, amely visszajon, délkeletre kanyarodik,
brasso, arad, temesvar, a magyarnak visszajar! maroskeresztur alatt, nyaradté
alatt balavasar, egrestd kozott megy toviabb nagykend alatt, innen egyenesen
északra mén brass6; arad, temesvar, a magyarnak visszajar! székelykeresztur
ala, inhen tovabb vonul kahyad ala, dalya, drods, sombor ‘alatt és felsGrakos
alatt eléri az olt folyot. a folyd mentén dél felé fordulva bolon alatt délkeletre
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fordul és eldpatak, uzon, nagypatak, zagon alatt egyenesen keleti irdnyban fut
ra a torténelmi hatérra. édes erdély itt vagyunk, érted éliink és halunk, lép-
teink nyoman, fenn a hargitdn, horthy miklés katonija vagyok, legszebb ka-
tonaja. ’

diadalkapuk. a romanok délre, a magyarok északra menekiilnek. ez az orszag

koros-koriil gyaszban van, horthy miklés rézidgyaja benne van, 6 istenem, hol
fogok én meghalni, hol fog az én piros vérem kifolyni? na, fiam,

miért olyan megbocsdthatatlan a magyarok szemében, hogy a romanok ugyan-
olyan mélységesen szeretik erdély foldjét? és miért olyan megbocsathatatlan a
roméanok szemében, hogy mi ugyanugy szeretjik erdélyt, mint 6k? az olaszok
egyiptomban, a japanok tavolkeleten rohamoznak.

a magyar is, a roman is a haborus vezeték aldozata. a romant is, a magyart is
ugyanazon honvigy emészti, a romant is, a magyart is ugyanaz a viharos szél
rézza meg, amelyben sirva jajong a hargita erdejének cserjéiben és a retyeza-
ton egyforma emberi tragédia. de hamarabb kozeledik egymashoz ez a két
hegy, mint a népek végzete altal egymas mellé telepitett két nemzet fiai, gy{i-
16lk6d6 pillantdsokat vetnek egymds felé, s hidbavalénak tlinik minden fara-
dozas, amely kozelebb akarja hozni 8ket egymashoz. és mindennek ellenére,
mert csak a hegyek nem talalkoznak egymassal sohasem, de az emberek min-
dig és annal inkabb — semmi faradozas, semmi kockazat nem lehet tul nagy
és nem lehet til nehéz azokat elviselni, akkor, amikor arrél van szé, hogy egy
keresztényi, emberi eszméért, az emberek és a népek kozotti békés kozeledé-
sért harcoljunk. kiilondsen akkor, amikor a térténelmi szomszédsag allandé ta-
lalkozésokat és utkeresztezédéseket szab eléjiik! jaj, mit irol te groza péter ab-
ban a borténbeli naplodban?

ungrovlachia, magyarok és romanok hazaja!
nono, semmiféle ungrovlachia, tiszta orszag kell!
csontot rag a kutya, s igy beszél a seggéhez: ezt még megkeseriilod!

tudod, fiam, hogy a tiszaba dugod a vesszédet, azt hiszed, az egész folyé a te
vizeleted.

igaz sz6 a nyilasokrol. igérnek rogyasig. valamelyik faluban a pédiumra ugrik
egy-egy nyilas proféta, itt egy nagyszdju vaszoncseléd, emitt egy flaszterkop-
tatd, masutt egy pitvarkopkodd, zold inget kap sebtiben magara, megkoti sza-
poran a nyakkend8jét, kalapjara, nyakravalojara, mellére kilgki a badog, a
réz, kicsiny vagy taligakerék nagysagu nyilaskeresztet, magasra lenditi a jobb-
jat, vészes képet vag és harsanyan folkialt: batorsag, féldmives-, suszter-, asz-
talos-, hivatalnok, testvér, hej, aki lelke van, ne féljen, mig engem latsz. jora
valik a bu. borrd a pocsolya. lesz his, kenyér, rogyasig, Gj haz, 6j ruha, 4j
boldogsag, ne busulj, mig engem latsz. megérted? vagy ez sem elég?... ugy
csindl most, mint a kalendariumos, almoskoényves, vasari zsidé. nagyot ut az
igéretek dobjan, hat gylijjon a raadas. a fliszer, a csemege, kiveriink minden
zsidét, kihuzzuk aléluk a lepedét is... ez is kevés?... osztunk foldet, akar
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talicskaszam, reformokat adunk garmadaval. debrecenben a nyaka koré keriti
valaki a zdld inget, mezéberényben felkurjant egy kasza-kapa keriild, a dunan-
talon a forumra ugrik a lusta cipész, gondolvan merészet és nagyot, kereken
kijelenti.

a f6nyilas festetich sandor grofi demagog palyafutisat zongorazason kezdte.
éjjel és nappal, nappal és éjjel nyekergette a billentyliket. a kastély népe
majd a vilignak szaladt, mert mindig hamis hangot #it6tt meg és nem tanult
meg zongorazni. suttyomban cipelték el zongorajat a kastélybél, hogy ne jatsz-
hasson tovabb. deli legényekbdl késébb futballesapatot alakitott. majd a te-
niszre adta fejét. azutan a lovaglast Uzte bdszen s mint valami karthauzi barat
ekkor némasagot fogadoft. haznépéhez egy fia sz6t sem szélt, csak egyszer két
német mondatot a bésziilt lovaglas hosszu ideje alatt. megunvan ekkor a lovat,
koriilnézett mas passzidzas utan. elébb ugyanis almot latott, vagy mit. valami
szipirty6 j6s bemagyarazta, hogy nagyra hivatott, istent§l megdaldott lélek 6,
nagy kiildetése van. ekkor csapott ra a politikara, felfedezte a zold inget és
a nyilaskeresztet. most késza hirek mondjik réla, hogy a csillagok titkait ku-
tatja. vajjon elszall-e 6 t6liink végképp a messzi csillagokba?

angina pectoris, szivtaji fajdalmak? ferencz joska pisa. kronikus székrekedés?
aranyeres bantalmak? reggel lefekvéskor és este folkeléskor is fél-fél poharnyi
jozsef. kérdezze meg a kurva anyjat. olyan ez a gyégyviz, mint a zsidozas,
minden bajra orvossag.

joskanak tébéje van. meg két darab giliszta a beleiben. az orvosok eltalaltak,
30 a korisméjiik. kiilénben is mindenki tisztan lathatja, ez a gyerek tidébajos.
allandodan sdpadt, nyuzott, satdobbi. ez a gyerek beteg, nyilvanvalé. s a doktor-
nak egyvaltalan nem tetszik ez a tébé. fertdz, rombol, az emberiségre tor. hogy
gyogyitsuk meg ezt a fiut? elkialtja magat dezsd bacsi, hajtsuk ki a gilisztait!
s megkezd6dik a hajsza. az egész csalad furkésbottal kergeti a joska gyerek
két darab gilisztajat. am ezek nem akarmilyen gilisztdk. nincs kedvitk tovabb-
allni. bedntés, piszkavas. aztan a gilisztak mégis el§jottek. kibujtak. jozsi nem
segitette 6ket. mert jozsi olyan. kemény legény. tébét szedett Ossze? mit6l is?
mellékes. tébéje barkinek lehet, de éppen két gilisztdja... s a gilisztdk el-
inaltak.

maigrolax-tea: kivalé hashajté, modern hoélgyek sulyszabalyozéja. pistike még
iskoladba jar, Osszesen otéves sincs. minek neki a templom, mégis elviszik. jé
koran kezdeni. a csalad bevonul a katolikus egyhazba. esti &jtatossig, térde-
pelnek, fohaszkodnakhhhhhhhhhhhbhhhh, pisti szétnéz. keresztmama, mar el-
aludtak, mehetiink.

err6l a falrol mindég eszembe jut egy szerelmi tragédia. az az igazsig, hogy
azon a helyen, ahovd nemsokdra nyalam szallt, egy tavasztol bédult lodarazs
par puszilozott. amugy szép cséndesen. nem sejtették, mar honnan is érezték
volna, hogy életiik utolsé boldog pillanatat szaguljak, s hogy a vég, 6 egek,
oly kozeli. hisz a kovetkez6 mozdulat mar megoszlott. egyszerre kapkodtak
szeretd és levegd utan. felé és utan. szeret§ és levegd. magyaran egyik sem.
belevesztek az én nagy banatomba.
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roman szazados ormester magihoz kéreti az egység irnokat, és kéri, oldjon
meg mar helyette egy fogas szamtani foladatot. a 2,3-at koll beszorozni 10-zel.
az irnok mogé tesz egy pontot, azutan folir egy tizest, egyenldségjel. most meg
mit akar evvel csinyéni, kérdi akkor ott roman. a tizedesvessz6t eggyel jobbra
viszem és. maga csak ne vigye azt a vonast semerre, csattan f6l. irja egymas
ala tizszer és, feri batyam szerint ugy esett az esd, hogy jobban mar nem is
eshetett volna.

voroés marmaros. a bécsi dontés megvaltoztatta a hatdrokat, de nem valtoztatta
meg a kizsakmanyolast. a t6kés-foldbirtokos romén kizsdkmanyolékat most a
magyar tOkések és grofok helyettesitik. bukarest mai urai pestre késziilnek, a
magyar urak brasséig. de kozben ti pusztulnatok, ti lennétek féldonfuték, ro-
man és magyar munkasok és paraszt emberek,

borzalmas tél, az emberek az utakon halnak meg. mihu fdlcsap vadasznak. az
uri csapat medvevadaszatra indul. elébb betérnek valami korcsmaba, hogy
igyanak a medve bérére. amint németorszagban gydzott a nemzeti szocializ-
mus, akként az egész vildgon is diadalt fog aratni a plutodemokracia folétt. a
n. birodalom a most kezdddd évben merész elhatarozasok elStt all. minden
olyan orszag, amely a demokracidbdl taplalkozik, belepusztul. és az tri vadasz-
tarsasag ugy leitta magat, hogy a medveborbdl semmi sem lett.

teleki pal gréof m. elndk a parlamentben tartott beszédében bejelentette, hogy
rovidesen rendelet jelenik meg, mely szerint a kenyérlisztet 15 ¢/, kukorica-
liszttel és 25 %, burgonyaval kell keverni. a rendelet kimondja még azt is,
hogy a frissen slitott kenyeret a siitést6l szamitott 24 ora utdn szabad csak
forgalomba hozni. korlatozni fogjak a makaréni és a tésztafélék forgalmat és
tovébbi rendelkezésig megtiltjak a péksiitemények és a pékkaldcsok készitését,
illetve arusitasat. ez a rendelet az egész orszag teriiletére érvényes. ,,z”, a kor-
bacsos ember. a magyar filmgyartds monumentalis alkotasa. filléres eldadas.

kovdaes ferike mdsodikos. szalad haza az iskolabdl, nevetgél, ugril, krétaval
abrakat rajzol a falra és karomkodik. hirtelen megvildgosodik elStte az élet
értelme. szép cséndesen folyni kezd valami a nadrigja alél a combjara, onnan
pedig elébb a térdére, majd a ladbszarara, a bok4jara. végil a szandaljira. egy
néni a masik oldalon rakialt, hogy miért nem Ul le az arokba. ferike legyint,
mAar mindegy. tovabb nevetgél, ugral, krétaval abrakat rajzol a falra és ka-
romkodik. hirtelen megvilagosodik €lotte az élet értelme, szép csondesen verni
kezdi az anyja.

48-as szabadsagharcunk emlékeit fogja visszakapni nemzetink. a szovjetkor-
méany ugynis kiadja azokat a hadi lobogdkat, amelyeket az osztrdkok &ltal sza-
badsagharcunk leverésére segitségiil hivott orosz hadsereg zsdkmdényolt t6liink.
dicséséges ereklyéink atengedése jele a hazank és a szovjetkormany kozott
ujabban létrejott bardtsagos viszonynak.

leverték olahorsziagban a vasgardista forradalmat. tobb kozépililet, igy bukarest-
ben a radi6 is a folkelSk kezébe kerlilt, s német tankcsapatokat is bevetettek
a folkelés szétzizasara. valészinli vezetdjiikk horia sima, volt miniszterhelyet-
tes. antonescu tdbornok dsszefogdossa a légionistdkat.
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az egyik tanyan kovacs jozsef 34 éves kocsis a gerendara akasztotta magat és
meghalt. blicszé levelet hagyott hatra, amit a két lovdhoz irt: csak titeket faj
itthagyni, draga lovaim, rard, fako.

tiszatél a dnyeszterig! egyszerre harom orszagot is provokalé jelszot tivolt at
mifelénk is az a hisztéria, amely keleti szomszédunkat vagy elfogta, vagy
amelybe vezetdi mesterségesen belelovaltak. tiszatél a dnyeszterig, {ivolt a ko-
rus, taldn hogy magat kdabitsa, talan hogy elterelje a figyelmet arrol a véres
zlrzavarrél, mely semmiképp sem tud kiegyensulyozott allamrenddé kialakul-
ni. tiszatol a dnyeszterig! hangzatos jelszélam, lazitébbat alig lehetett volna ki-
eszelni. nem tudjuk, nem is érdeklédiink irdnta, mit szélnak hozzd a dnyeszter
partjan lakdk, ez uté6végre nem a mi dolgunk. hogy azonban a tisza tdjan, meg
ott, ahol az Oreg duna hompilygeti arjat, mi a vélemény errdl a tiszatél a
dnyeszterig-rél, fel kéne viladgositani kleptomanids szomszédainkat.

a kozellatasi minisztérium szakérték meghallgatasa utdn megszabta, hogy mi-
lyen legyen a jovOben a buzakenyérliszt legvilagosabb szine. marcius 3-t6l kez-
dédden nem szabad ennél a most megallapitott szinlinél vilagosabb lisztet for-
galomba hozni.

honvédziszléink tjra magyar foéldon. linnepség a muszka- és németvezets
gorgey szobra koriil. sok ember &1 a f6ldon, mondja piroska és felvihog. 6va-
tosan koriilnéz és belerug az apoléba. az apolé azt gondolja, hogy ennek mar
fele se tréfa s gyorsan az agyhoz kotozi. piroskanak kifordul az egyik szeme,
a masikkal meg bandzsalit egy szépet. tobb lakétarsa kiugrani készil az
emeletrdl, de szerencsétlenségiikre racs van az ablakokon. ki a zsid6? cimmel
tudoményos elfadas a baross szovetségben.

csiitortok—péntek—szombat-vasarnap a magyar filmgyartas remeke. hét szil-
vafa. a mai id6k viddm mozija a falurél és a varosrél. gdrdgorszagot tegnap
sz4lltdk meg.

0j hang a szinikritikdban. oreg szinikritikusok tanulni mehetnének egyik vi-
déki laptarsunk miitészéhez, aki egy mikedveldi el6adasrdl irvan, két néi sze-
repld jatékat a kovetkezGképp miéltatta: a két nét a gesztenyebarna haju, ga-
lambot melengetd, szlizies és repesfszivi 1. m. és a szilaj, varpiros béld h. k.
jatszotta. galambot melengets, szilizies és repesészivi, szilaj, varpiros béld h. k.
valéban 0j hang a szinikritikaban, s érdeklédéssel varjuk j. i. szinitudosité to-
vabbi szirnyald kritikiit, hogy merészen rpk6dsé fantazidja milyen Gjabb jel-
z6kkel halmozza el a szereplSket.

teleki pal éngyilkos lett?! magyar ember ilyet nem tesz. amikor kiszallt a vo-
natbdl, lelétték a németek! nahat akkor fel szerbiaba.

eurdépaban ma mar nincs egyetlen egy orszag sem, ahol a kotott gazdalkodast
be ne vezették volna. az irdnyitott termelés és fogyasztds mindig meghatarozott
keretben és terv szerint torténik. az Aallami tervgazdalkodds fennakaddasanak
megakadalyozasa végett az arra illetékesek a nagykozonségtSl kérik, illetve
szerzik be a fontos és nélkiilozhetetlen termelvényeket. kell a néaciknak. és
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most, amikor az allam a lakosoktdl is néhiny termelvényt kivan beszerezni,
szeretnénk a magyar lélek igazi arculatat megvilagitani, hogy azok a kételke-
dok is, akik onszeretetbdl talan huzédoznak a kozadakozastol, az egyediili he-
lyes utat belatva adjanak jo szivvel, adjanak a kézért a rekviraloknak..

ha a duna medencéjében a nemzeti igényeinket fenn akarjuk tartani, ha a
magyar névnek tekintélyt, tiszteletet és becsiiletet akarunk szerezni, akkor er6-
‘teljes haderét kell allanddan készenlétben tartanunk. 4j agyukat, Bj puskékat.
1j repulégépeket kell gyartanunk, vagy pedig ezekért kiilféldnek olyan termel-
vényeket kell cserébe adnunk, amelyek nalunk talan bdségben vannak, mig
azok kiilf6ldon olyan értéket képviselnek, amelyekért az elébb emlitett hadfel-
szerelési anyagokat beszerezhetjiik. mindazt, amit a hadsereg fenntartasara for-
ditunk, sajat magunktél kell elvonnunk. vasat, gumit, benzint, szovetet, zsirt és
kenyeret, hogy azoknak jusson, akik a legdrigabbat, a magyar vért készek al-
dozni a magyar haza védelmében. az angol pénziigyminiszter a nemzeti jéve-
delem 60 %-4t koveteli hadi célokra. nekiink csak 25 %-ot kell adnunk, és
mar biztositva van a magyar hadsereg korszerli fegyverekkel valé félszerelése.

inkabb 60 9% lenne, de az a naci ellen. ilyen lelki felkésziiléssel varjuk tehat a
magyar hadsereg részére beszerz6 magyar tiszti kiildottséget, és jo szivvel, on-
megtartoztatissal nyajtjuk oda oOnként foloslegiinket, ami aztdn nincs.

foly6 hé 8-an szallitott eldszor a hungdaria gyar mitragyat a visszacsatolt délvi-
dékre. dr. 6tvos daniel igazgato-fémérnék nemzetiszinli szalaggal gydnyoriien
foldiszitett kocsikat inditott utra ezzel a felirassal: délvidék! isten hozott! amig
ti szenvedtetek, addig mi dolgoztunk értetek! bacska, dél-baranya, murakdz, az
meg ott a bansag.

junius, a szovjet sajté terjeszti a tassz lizenetét. a sz. u-t n. o. részérél nem
fenyegeti veszély. a hatarmenti német csapatdsszevonasoknak semmi koézik a
szovjet—német viszonyhoz! még aznap finn, romdn és német csapatok tornek a
szovjetuniéra. harom hét a lengyelek, harom hét kell csak, harom hét a
franciak, 12 nap a délszlav kirdlysag, harom hét az egész balkdn, moszkvaban
hat hét mulva lesziink, deutsches volk! német nép, ebben a pillanatban olyan
felvonulas folyik, amely kiterjedésében és méreteiben a legnagyobb, akar én,
a kancellar, amilyet a vildg eddig latott. a narviki gy6z6 harcosai finn bajtar-
sakkal egyiitt allnak az északi jeges-tengernél. a norvégia meghdéditéjanak pa-
rancsnoksaga alatt 4116 német hadosztalyok védik a marsalljuktél vezetett finn
szabadsaghdésokkel kozosen a finn foldet. a német keleti front alakulatai kelet-
poroszorszagtol a karpatokig érnek. a prut partjain, a duna alsé folydsa mentén
a fekete-tenger partjdig német és roman katonak egyesiilnek antonescu allamfé
alatt. ennek a frontnak a feladata nem egyes orszagok védelme, hanem eurdpa
biztositdsa, s ezzel valamennyilink megmentése.

julius 6-t6l jobbra hajts az orszaguton, s balra elézz! magyarorszagot, semle-
gessége esetén a sz. u, tdmogatja az erdélyi kérdés megolddsaban.

rahd, munkacs, kassa £616tt bombazé repulék. déli 12-kor a koérdsmezdérdl bu-
dapestre tarté rapidvonatot géppuskatiizzel tdmadtdk tiszaborkut és rahé ko-
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zott. egy halalos, tébb sulyos sérilt. a magyar fidk az 6szi betakaritdsra mar
hazajohetnek.

horvath erzsébet budapesti lakos a nagyalasonyi postakocsin utkézben olyan
kijelentéseket tett, amelyek mer6ben veszélyeztetik az orszag kiilpolitikai érde-
keit. atadtdk a helybeli jarasbirésagnak. mer6ben? tan megddl a rendszer?
beolvadtunk a vildghdboriba.

m. o. minisztere hadat lizent az egyesiilt dllamoknak, de a kozlést atvevdé ame-
rikai megbizott nem nagyon tadjékozott az eurdpai ligyekben, és tobb kérdést
tesz fel. m. o. koztarsasadg? nem, kiralysag. eszerint 6ndknek kiralyuk van? nem,
tengernagyunk van! igy hat ontknek van flottajuk? nem, egyaltaldn nincs
tengeriink. éntknek tehat koveteléseik vannak, nemde? igen. amerikival szem-
ben? nem. anglidval szemben? nem. oroszorsziggal szemben? nem. hat akkor
kikkel szemben vannak éndknek koveteléseik? romaniaval szemben. igy hat ha-
dat fognak tlizenni romanidnak? nem, uram, mi szovetségesek vagyunk!

a gyorshadtést leereszkedett kisoroszorszagba. lovon és kerékparon indultak az
atombombéas haboruba.

milyen leves ez, kérdi valaki. bab, feleli masvalaki. de miért ilyen hig, kérdi
valaki. nem hig az, feleli masvalaki. talan vizet tettek bele, kérdi valaki. nem
vizet, babot, feleli masvalaki.

keresztes hadjarat, hangoztatjdk a totok is. oroszorszag fékormanyzdja a rigai
sziiletési hires antibolsevista rosenberg lesz. szibériaba szizezer katona és szaz-
ezer kolonizator-telepes megy.

mit keil tudni a gyajtolapok elleni védekezésr6l? az ellenséges repiilégépek ta-
madasdnak egyik moédja a gyujtélapok és csdvek leszorasa. gyilkoljak a
horthystdk észak-erdély kommunistait. apdm, vigyazzon magara, ne hallgassa
a kilfoldi radickat, elviszik a csend6rok. ezekhez képest a szigurancia kismiska
volt. fejiinket gumibottal ttlegelik, talpunkat bottal kenegetik, kérmiink ala
tiket szurnak, himvesszénket 16ccsel verik, heréinket satuba szoritjdk, mig el
nem ajulunk, aztan viz, és ujra, uri vilag, rohadt vilag, de 19-ben adtunk ne-
kik, és jon mar a masodik tanécs. ugyan, oreg, ki hiszi ezt el kendnek?

magyarorszag kormanyzdja, kapd el, vitéz nagybanyai horthy miklés 6 f6mél-
tosdga dagadtra fossa tele, csaszari és kiralyi kamards fingé-bingé virdgszal,
volt cs. és kir. haditengerészet altengernagya, a vitézek fékapitdnya, a katonai
maria terézia-rend lueszes lovagkeresztes vitéze, a m. kir. szent istvan-rend
nagykeresztjének a nyaklédnccal, a magyar érdemrend szent koronaval ékesi-
tett nagykeresztjének a hadiszalagon a kardokkal és a nyaklanccal, a magyar
érdemrend szent koronaval ékesitett nagykeresztjének a nyaklanccal, a magyar
voroskereszt érdekesillagaval, a hadidiszitményes lipétmezei lipot-rend lovag-
keresztjének a kibalzsamozott jo ribanc isten zsibbadt seggel kardokkal, a ha-
didiszitményes 3. o. vaskorona-rendnek a kardokkal, a szaros hadidiszitményes
3. 0. katonai érdemkeresztnek a kardokkal, kard ki kard, a bronz katonai ér-
deméremnek a katonai érdemkereszt szalagjan a kardokkal, a magyar koronas
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bronzéremnek a hadidiszitményes 1. o. vaskorona-rend kisebbitett alakjaval a
kardokkal, a bronz katonai érdeméremnek a piros szalagon,

az elsé osztalyu ferencz jozsef emlékjelvénynek, a karoly csapatkeresztnek, a
sebesiilési éremnek egy savval, a hiaboris emlékéremnek a kardokkal és sisak-
kal, az 1. o. katonai szolgdlati jelvénynek, a jubiluemi emlékéremnek a fegy-
veres er6 szamara, a katonai jubileumi keresztnek, az 1912/1913. emlékkereszt-
nek tulajdonosa, a szuverén kurva maéltai kurucz katonai lovagrend nagyke-
resztese, a papai aranysarkantyds-rend, az olasz annunziata-rend, a dan ele-
fant-rend, a svéd serafin-rend, és a bolgar szent cyrill és method-rend lovagija,
a johannita-rend diszcommendatora, a pdpai kirelejszum szent sir-rend bdgé
nagykeresztjének, a német voros-kereszt diszjelvény nagykeresztjének, a japan
csaszari harakiri legmagasabb krizanténum-rendnek, az alban besa-rend nagy-
keresztjének, az osztrak érdemrend nagycsillaganak, a belga lipét-rend nagy-
keresztjének, az egyiptomi mohamed ali-rend nagykeresztjének, az észt fehér
csillag-rend nagykeresztjének a nyakldccal, a finn fehér rézsa-rend nagyke-
resztjének, a gorog megvalto-rend nagykeresztjének, a lett harom csillag-rend
nagykeresztjének a nyaklinccal, a norvég szent olaf-rend nagykeresztjének a
nyaklanccal, a németalféldi oroszldnszagi oroszldn-rend nagykeresztjének, a
lengyel fehér sas-rend nagykeresztjének, a thai (sziami) legmagasabb fehér ele-
fant-rendnek, a jugoszlav karagyorgye csillaga-rend nagykeresztjének, az észt
sas-kereszt 1. osztdlyanak, az észt szabadsig-kereszt 1. osztdlyanak, az észt vo-
ros-kereszt 1. osztilyd érdemkeresztjének, a porosz voros sas-rend II. osztalya-
nak a kardokkal, a bajor szent mihaly-rend II. osztilyanak, a belga koronarend
II. osztalyanak, a montenegroi hétszakramentum szaros szakramentum danilo-
rend II. osztdlyanak, a térok II. és III. osztalya medjidijek-rendnek, a porosz
I. és II. osztdlyu vaskeresztnek , a torék csdszari aranyeres arany fingd im-
tiaz-éremnek a kardokkal, a térok vasfélholdnak, a porosz koronarend III. osz-
talyanak, az olasz voros-kereszt érdemkeresztjének, az osztrak habords emlék-
éremnek a kardokkal, a bolgir hiborts emlékéremnek és a montenegrdi jubi-
leumi emlékéremnek tulajdonosat bassza meg az isten. azonnali kilonbékét.
fuggetlen, szabad, demokratikus magyarorszagot.

a kormanyzéné szézata a magyar tarsadalomhoz! horthy miklosné jotékony-
sagi segélyakcié, budapest, kirdlyi var cimre természetbeni ajéndékokat, érme-
legitdket késziisetek, magyar asszonyok! legalabb 50 ¢p-ban gyapjut tartal-
mazzon, és legalabb 16 centiméter hosszii legyen. mellézend$ az élénk szinek
feldolgozasa, legmegfelelébb a szlirke, barna, drapp és zold szin. a finnek visz-
szafoglaljak karélidt. a haborus id8k tizparancsolata! 1. kiizdj az ardragitok
ellen. 2. ha ardragitoval talalkozol, hivj renddrt, mert ez a kotelességed. 3. ne
fizess tobbet senkinek a hatdsigilag megaliapitott draknal. 4. segits az arellen-
6rzék munkajaban, mert azok rajtad segitenek. 5. az arakra ne csak magad vi-
gyazz, tartasd be masokkal is. 6. ne ilj fel késza hireknek, mert azok terjesz-
tése a spekulansoktol ered. 7. beosztassal élj, ne halmozz arut, a rejtegetdket
pedig jelentsd fel. 8. zugforgalomban ne vasarolj és ne adj el, mert azzal a
tisztességes kereskedelem készlete csokken. 9. a nemzet érdekét tartsd szem
el6tt és ne engedd kijatszani a hatésagi rendelkezéseket. 10. légy mélté a szov-
jet ellen harcolé héseinkhez és véillald az igazsagos aldozatot az itthoni gazda-
sagi fronton. magyar anyak! az érmelegiték kotésének kozépvastag gyapjufo-
nalbol a kezdd szem 60, hossza 16—20. mintdja 2 szem sima, 2 szem forditott.
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hiszen gyermekeink a bosevizmus kegyetlen uralmatél mentenek meg ben-
nlinket.

ogyesszat a roman csapatok elfoglaltak, s élére roman polgarmestert neveztek
ki, hozzacsatoltdk nagy-romanidhoz. antibolsevista kiallit4s pesten, félaru uta-
zasi kedvezmény. a mozgoszinhiz miisoran a stukdk, a német stukak bravuaros
repiléfilmje, harca a levegbben, szeresslik egymast a legiijabb magyar vig-
jaték,

a fekete vénusz kirivé esete annak, amikor a gomhoz keresnek kabatot. jo-
sephine baker tancahoz kiagyaltak egy torténetet, ahol az iré6 éppen gy izzad,
mint a filmtérténet rendezgje, ahol a négerek-arabok, a néger-arab lany az
amerikai jazzra 6riil meg, ahol még a vitorlavasznat is kiilon lefotografaltak,
csakhogy meglegyen a 2000 méter hosszu film. az is lehet, hogy a csucsoriszaju
baker fr. o-ban szépségidedl lehetett, de itt enyhe unalmat valt ki. szeretnsk
tudni, hogy milyen jéiranya nevel6 értéke van az olyan plakatnak, amely fe-
kete vénuszokat mutogat atlatszé fatyol alatt. mindnyajunk legforrébb vagya
az erds, éptestl, éplelkd ifji nemzedék. ezért nem tlrhetjik az ilyen filmeket!
filmcenzurat kérilink slirgésen varosunkban is! is!

megkezdte miikodését a munkasszazad.

a hét elején a levente-l6tér foldmunkalatait kezdte el a munkasszazad, a m. sz.
a levente egyesiilet zsidé tagjaibol all. reméljiik, a megkezdett munka komoly
eredményekhez vezet. azt beszélik, hogy a lakasinség tovabb mélyiil, hogy so-
kan nem merik keresztény magyarsagukat megvallani, mert mds vevéik is van-
nak. (mi lesz, ha nem lesz?) totalis haboru van.

a magyar nép nem akart haborut, sem keresztest, sem megelézét. a magyar
nép békét akart. arulé urai mégis haborit kezdtek. 6k kezdték, de a magyar
nép fogja befejezni. és megigérheti, hogy ebben a befejezésben nem lesz sok
o6rome horthynak, barthanak, és egyéb hitler-bérenceknek. japan—usa haboru.

halal a fasizmusra — szabadsag a népnek! racorszag, fekete-hegyorszag, bos-
nyak{old, hercegovnyakorszag, horvatorszag, vendorszdg, maceddénorszag. vom
finnland bis zum schwarzen meer vorwirts, vorwirts! bomben auf england!
takarodik moszkva alél a naci. vagy egyiitt pusztulunk hitlerrel, a vert néci
hadakkal, vagy kihasznaljuk az orosz gybzelmeket, a naci meggyongulését ar-
ra, hogy visszaszerezziik nemzeti fliggetlenséguinket. vagy elpusztulunk hitler-
rel egyiitt, vagy lstokon ragadjuk a kedvez6 alkalmat! most vagy soha!

jo magyar férfiak kellenek, akik a meggyongiilt naci hoditoktsl visszaszerzik
az orszag cselekvési szabadsagat. vannak ilyen magyar férfiak béven! de hol,
elvtarsuram? ide, magyarok.

olvasd és add tovabb! a példatlanul nagy német gyézelmek bebizonyitottak
tokéletesen, hogy nem fennhéjazis azt mondani, hogy a vilag elsé fajtaja a
német. ehhez a fajtdhoz tartozni biiszkeség. elény. m.e-on sok a német, a ma-
gyarositott német, a nagy részben német szarmazasa. a nagy német birodalom
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kebelébe tartozénak ‘tartja magat az, aki nem vesztette el némettudatat. még
nem késé! vizsgald meg csaladfadat. érdeklédj magad koril, kezdd meg vagy
folytasd a munkét. ha német neved van és arja vagy: a németekhez tartozol.
ha német neved volt és-arja vagy: a németekhez tartozol, ha a sziileidnek vagy
felmendidnek német neve volt: a németekhez tartozol. ha felmendid kozott
német volt, és te magadban tudatositod ezt a német eredetet: a németekhez
tartozol. ha arja vagy és észintén német akarsz lenni: a németekhez tartozol.
légy német-tudatos! var az sa. néhany évtizednyi vagy évszdzadnyi magyar lét
nem pusztitotta el német véredet. a német szarmazisi vagy német-tudatos
magyar allampolgarokra nagy és kevély feladat var. végezd el magad szemé-
lyében a visszatudatositast! végezd ugyanezt ismerdseidnek és barataidnak
korében. eurdpaban a jovében csak arra var nagy és szép jovG, aki a németek-
hez tartozik. légy a németek vértestvére! légy a németek szellemi testvére!
légy lelkedben német! késziilj az orara! a kis orszagok onallésdganak az ideje
elmilt. a faszomat, most jon meg! a magyar fluggetlenség romantikus &lma
szét fog oszladozni amugy is. a kurva anyad. délkelet-eurdépa a nagy német
birodalomhoz fog tartozni. olvadj be testben és lélekben, 6rémben és munka-
ban, nyelvben és kultur&ban a nagy német birodalomba! -ehhez a fajtdhoz
tartozni bliszkeség. ehhez a fajtidhoz tartozni eldny. el6ny!!

a zenede novendéke huizza a vonojat. 1942, szépen, egyenletesen. a kisasszony
almodozva hallgatja. arra gondol, milyen jé lenne férjhez menni. §, ez a voné!
hogy recseg, hogy ropog! jol van, kisfiam. az udvaron firészgép vagja a fat.

ez neked vald! szamdar ur a horogkereszt gyom nyilaskereszt virdgat legeli. az
egyik vonat folfelé megyen, a masik meg lefelé, akkor mi ujsidg van? hol ta-
lalkoznak? szerintem sehol, mondja iit mellettem valaki. menj apukam a fené-
be, ne pofazz bele a szévegembe. nem loverseny ez. az latod biztos nem.

a vérosi mozgé misorara tOzi a honvédek eldre! cimii, minden magyar varva
vart filmjét. ‘dies6 honvédségiink délvidéki és oroszorszagi harcait mutatja be
dramaj képek sorozatdban e torténelmi értékid, 6rdok becsii film. én meg a
farkam hegyére tliz6m.

kun biré bevonul a korcsmaba. ebbe a kdvéhazba ritkan szokott jarni. leiil egy
asztalhoz, elkéri az étlapot és elmén. megy az utcén, a lehel utcan, megint
bemegy egy csehéba. ebben a méasodosztalyuban lell egy székre s étlapot ren-
del. nagyon érdekes mintaju étlapot kap, aztan kimén. egyre éhesebben be-
nyit a kévetkezd buiffetbe. az étlapot kiveszi a keretbdl és tovabball. belép az
ujabb vendéglébe, leiil az asztalhoz, két étlapot kér. még rengeteg fér a zsebé-
be, megint eltavozik. bekukkant egy masik restibe. itt nem adnak neki semmit,
ismerik. éppen nem verték meg, csak kidobtak. a masik ajton keriil bejjebb,
esmét kér, kiszedi a zsebeibll a 18bbit és szdmolni kezdi &ket. kevésnek talal-
ja. bemegv a veczebe és letil.

tilos az ellenséges radisallomas hallgatdsa. aki ezt megszegi, elkobozzdk hang-
sz6rojat. .a -mi varosunk is kiveszi részét a karomkodas elleni kiizdelembdl. a
szentbeszédeken és-az engesztel6 litdnidkon kivil répcéduldkat és - falragaszo-
kat -terjesztenek, 'a;melyeket eljuttatnak lehetfleg minden csaladba, - hogy a
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karomkodas ellen kézhangulatot keltsenek. a kurva anyatokat, mondogatja
Mari néni, az anyjuk.

holnap életbe 1ép a liszt- és kenyérjegy. miniszterelndknek képzelte magat egy
kozénséges bird. kiilénés hobortja volt vindr mihalynak, a kustanfalvi volt
kozségi birénak. eladta okreit, autot vett, miniszterelnéki pecsétet készittetett
maginak és azt képzelte, hogy 6 a kisorosz miniszterelntk, a magyar nemzet
ellen sértd kijelentéseket tett, amik miatt most birdsag elé keriilt. a vadlott
magatartasabol azonban arra kovetkeztetnek, hogy a biré elmebajos, amit az
is bizonyit, hogy mar régebben is egész kiilonds magatartast tantsitott. a
templomban belekiabalt a prédikacidoba. egyszer katonakoridban, amikor ki-
aludt a kaszarnya villanykortéje, szalmazsakjat gyujtotta meg, hogy lasson.

én folakasztanam, igy a fia. neki van igaza, te kis hilye, igy még meguaszhat-
ja a haborit. ugye, kisldinyom? nem tudom, sohajt a kislany, és szerelmesen
tekint a férjére, arra a nagy magyarra.

egy boldog, felejthetetlen emlékii és élményii nap volt tijév napja a hiveknek.
maskor a szilveszter-esti és ujévnapi szorakozasok és mulatozdsok kototték le
hiveinket, most az Uj esztendd elsé napjan a legméltosagosabb oltdriszentség-
nek az imadasa. oly sokan fordultak meg ezen a napon a plispdki székesegy-
héazban, hogy mar hossza id6 6ta nem volt ra példa. hitvallé katonaink, csend-
éreink, renddreink és biraink kiilon dicséretet érdemelnek, magyar hazank
katonai, csendérei, rendérei és birdi. 6k értették meg legjobban édes hazankért
és a hadbavonult katonainkért felajanlott Gjévi hitvallo szentségimadasunkat.
a hatésagok, hivatalok és az egyes koziiletek kozdtt ¢k vonultak ki leghitval-
l6bban ezen lelkinapra. a mai vilagégés kizepette is szent hitiink és meggyd-
z6désiink, hogy nem veszhet el az a nemzet, az az orszag, melynek hitbél €16
katonai, rendfenntartéi és birai vannak.

a délutan folyaman meghaté és félemeld volt a kispapok, az apacdk, a szent
résztény tisztviselondk, a ferences atyadk és a ferences harmadrend és a jézus
szive szbvetség tagjainak, valamint a kéjholgyek szentségimidasi 6rai. mind-
egyik csoport élén lelkifithrer volt és igy gazdag és valtozatos imadasi prog-
rammal hédoltak a szeretet szentsége el6tt. szivet, lelket megrizé jelenség
volt, amikor az imadasi orak végén kiilon-kiilon minden egyes csoportnal fel-
hangzott a kongresszusi himnusz: gyézelemrdl énekeljen napkelet és napnyu-
gat, millié sziv Gsszecsengjen, magasztalja az urat.

ajabb rendelet a hustalan napokrél.

kedden, szerddn és pénteken semmiféle hust, sem nyers, sem konzervalt vagy
elkészitett allapotban fogyasztdé részére kiszolgaltatni nem szabad. a tilalom a
hét tobbi napjaira olyképp médosul, hogy tilos hétfén borja-, sertés- és juh-
hust, csiitértokon borji- és juhhust kiszolgdltatni. a gergelynaptar szerinti
piros betlis nemzeti innepekre a tilalom nem 4ll fenn. nem vonatkozik a ti-
lalom a baromfi, hazinyul, 16his, hal, zsir, haj, szalonna és tepertd, hurka, disz-
nésajt, belsbrész (nyelv, tiids, sziv, vese, maj, veld, mirigy, pacal, vér és csont),
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vagy az ezek felhasznaldsival késziilt ételek és élelmiszerek arusitasara, ki-
szolgaldsdra.

a rendelet intézkedik a vendéglaté lizemekben kiszolgsltathato ételekrdl is.
eszerint a vendéglékben és a vendégldi lizemet fenntarté kavéhazakban na-
ponta legfdljebb kétféle levest, kétféle koretet vagy fdzeléket, haromféle hal-
ételt — ezek koziil azonban csak az egyiket lehet zsiradék felhasznéldsaval
késziteni — és kétféle husételt és kétféle tésztat szabad elbre elkésziteni, és az
étlapon feltiintetni. zsiradék nélkiill barmiféle koret és fézelék szabadon ké-
szithetd. vendéglaté lizemekben hust, halat, burgonyat és tésztat b6 zsirban
kisiitve nem szabad késziteni és kiszolgaltatni. egy személy szamara csak egy
adag levest, huisételt korettel vagy fozelékkel, tésztdt vagy sajtot szabad ki-
szolgaltatni.

haldoklé magyar falvakban jartam a bakonyaljan, sz6l a radié. mindegyik
az 6év szliletési, haldlozasi, esketési adatairdl szamolt be. megddbbenté hireket
hallottam. az egyik vegyes vallasi faluban egyetlen katolikus gyermek sem
sziiletett, az elhaltak szama ezzel szemben &t volt, esketés egy sem tortént.

harminc millié magyart! a karpatok koszortzta szentisvani magyarorszag
minden talpalatnyi helyét elfoglalé magyarsag! alom vagy lehet belsle vals-
sag? igen, ha hallgatunk az isteni parancsra: sokasodjatok... gyermeket, sok
gyermeket a magyar csalddokba! azokat pedig, akik a foldi 1ét eme legszen-
tebb és legmagasztosabb aldozatvallalasat guny targyava teszik, vagy magukat
indokolatlanul aléla kivonjak: internalétaborba! istenkaromlék és hazaidrulok,
nem érdemelnek mast.

az egész orszigban hatalmas mozgalom indult meg a karomkodas bilinének
lekiizdésére. ebbe a mozgalomba kapcsolodik bele a mi varosunk katolikus
férfitdirsadalma, amikor januar 25-én, vasarnap, kizarolag férfiaknak katolikus
napot rendeziink tiltakozé nagygytléssel a karomkodas ellen. a katolikus fér-
finap sorrendje: délelétt 10-kor iinnepi szentmise, utadna zart sorokban vonu-
lunk a varosi mozgdba, ahol tiltakozd nagygyiilés, melynek sorrendje hiszek-
egy, enekli az aranyérmes iparos daldrda, megnyitét mond varmegyénk alis-
panja, a gy(lés szénoka a jarasi lgyész, kondela: babilonnak vizei mellett,
énekli az iparos dalarda, a varos tarsadalma nevében a polgadrmester beszél,
végiil a szozat, éneklik az erenyeresek. e szent napon belépddij nincs.

a honvédelmi miniszter kifogas targyava tette, hogy egyes gazdik azon ceélzat-
tal, hogy lovaikat a honvédelmi igénybevétel alol mentesitsék, megnyirjak és
ilyen allapotban &llitjak el6. ezzel a l6tulajdonosok nem tudjak elérni azt, hogy
lovaik mentesittessenek az igénybevétel aldl, csak sajat karukra kiteszik ma-
gukat annak, hogy lovaik meghiilnek és esetleg elpusztulnak. ez az eljaras
nem mélté a magyar gazdahoz, egyébként sem vezet célhoz.

szigetben az irgalmas ndvérek vezetése alatt maria-tarsulati lanyok apostoli

buzgdsaggal hazrol-hdzra iveket hordoztak koériil és a hivek sajat alairdsukkal
onként vallaltak a karomkodas elleni kiizdelem sikeréért: 43 nagy kilencedet,

31



1055 szentaldozast, 1765 apro 1oizét, 3226 szt.misét, 1754 rozsafiizért, 23.760
miatyankot és lidvizlégyet, 425 keresztutat, 1519 alamizsnalkodast, 451 beteg-
latogatast, 800 morvaistent, 868 o6nmegtagadast, 85 oOnkielégiilést, 833 jocsele-
kedet. meghatd az egyik csalad buzgolkodasa: hatan vannak, nincs mit enniiik,
mindegyik vallalt 9 rozsafiizért és ezt 9 egymasutan kovetkezd napon ko6zdsen
végzik el. akar az éhkoppot.

egyik kezében seprii, masik szdjdban egy csomé pletyka. igy latni az arva
nénéket, amig csak a szalonna tart. szerencsére mar kevés rajtuk a zsirozo,
csontjaikbdl majd csak elszall az a maradék szobeszéd is. az eldrusité negyven
fillérrel tobbet adott vissza a kell eténél. a népek jokat vihognak, belekacsin-
tanak egymas fiilébe, ez aztan a csemege. még izesebb, mint az, hogy olecsébt
lett a szalonna. az 6vék kiilonben sem lett, azéta inkabb mind 6k eszik meg.
az efféle néne nem szereti olcsébban adni a szalonnat. az neki valahogy sehogy
se smakkol. inkdbb mind & eszi meg. kevesebb az az érték, amit magara pa-
zarol. a piacon minden néne még nyar kézepén is szaz szil kolbaszt arul, de
szalonnat semmit. inkabb megeszi. j6 sok zsiros szalonnat. foglaljunk helyet,
szalonnazzunk. egyiink katonakat: egy néne, egy kis kenyér, nagymama meg-
bolondult, egy néne, egy-két kenyér.

marcius 15-én a pet6fi sdndor szobra elstt feliivélt a néma tlintetés, le a ha-
boruval. zaszlék, szabadsagharcosok, magyarok: vesszen hitler. kiilonbékét.
munkdésegység. vesszen a hdbori. munkds-paraszt szévetség. éljen a fliggetlen,
szabad, demokratikus magyarorszag. fiam, rohadjon beléd a szar, hallod?
hadsereg, ki a frontra, komesik, be a dutyiba, muszosok, aknamezére,

a teret roplapok lepték el, a kitépett irkalapokon sarlé-kalapacs, meg szdveg:
le a haboruval! a renddr azonnal ravagta: ezek csak a baukdék lehettek! nem
volt nehéz félismerni.

a szomszéd cigdnyzenész londont hallgatja. betoppan két tabori csendér, komo-
nistat keresnek, hat te, a bitang baloldali anyadat, s lekapja a szuronyos flin-
tajat. de az csak elévette a hegedljét, htuzza a csendér notajat: zavarom az
ellenséges addast.

az én programom, tevékenységem, kallaysagom, munkam roviden ebben-az
egy mondatban foglalhatoé 6ssze: minden rendelkezésiinkre 4ll6 erénket ennek
a haborunak, és hangsulyozom, a mi hiborinknak szolgalataba kell &llitani,
mert benniinket nem idegen érdekek visznek bele ebbe a habortba, mi elsé-
sorban magyar érdekekért harcolunk, ugy van! ugy van! ne felejtsiik el egy
pillanatra sem, ha téliink ezer mérftldes tavolsagokra is, de mégis a magyar
hataron és_a magyar hatarokért folyik ez a haboru! szeretném, ha a hadba-
vonulé katondktél az itthonmaradt s a hadiiparban foglalkozé munkasig vagy
a mezdégazdasigi termelésben dolgoz6é gazdaig mindenki érezné és tudnd, hogy
mi magunkért, magunk 1étéért és torténelmi fennmaradasaért kizdiink ebben
a héboruban! Ugy van! ugy van! partnerokat, segitGtarsakat keresek e nagy
cél szolgalatdban, azoknak pedig, akik nem lesznek partnerok, pusztulniok
kell ebbb] az orszagbdl. kiilpolitikai iranyvonalunk nem konjunkturilis, hanem
véltoztathatatlan magyar orientdcié. Ggy van! Ggy van! ez a magyar orienta-
ci6 egyértelmi azzal, hogy nemzetiink a kereszténység véddpajzsaként, torté- -
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nelmi hivatasanak megfeleléen kiizd a bolsevizmus é4zsiai veszélye ellen. 4gy
van, ugy bizony.

gyilkol a magyar, rabol a magyar! gyilkos a magyar! rablé a magyar! hallod?
gyujtik fiaink, az én fiam is, a zsakmanyt az egész keleti arcvonalon, mivel-
hogy van mit Osszeszedni. a masét! bunkés 16fasz. hallod? a magyar honvéd
haracsol, a kallay istenit.

ugye, ugye visszajéssz? ne menj! maradj! szeress! ha elengedsz, mi lesz velem?

nyugalom, feleség. két pogany kozt egy hazaért. most pedig hi a kotelesség,
irdny a sztyeppe! az &shaza, hogy a szuronyainkkal foélszabaditsuk tfestvére-
inket. .

az irénke malom egy nétlen mindenest folvesz. hadidzvegy h. j-né. jon! még
soha nem latott csoddkkal jon az erdélyi cirkusz! jon, ha nem &ll, minden
bizonnyal. .

1918: t. i. — tisza idi6ta. k. m. karolyi megment. 1942: h. m. — horthy
marcha. sz. j. — sztalin johet. itt élned és meghalnod kell.

apam, én ezt nem értem. mi lesz az urammal.
politizalni kell.

csodalatosan virdgba borult fik: egy hatalmas mandula, meggy, vagy mit tu-
dom én, milyen fa — amilyen csak hegyes, dombos vidéken van, s nincs az
alf6éldon, s milyen mas egy volgyben, vagy lejtén elteriilés gyumoleséskert képe,
mint a sikf6ldi kerté: itt minden viragfa killén virigzik. és a nd elemzi, cir6-
gatja, bontogatja, babusgatja, simogatja a szirmokat, a bibéket, a porzdkat, a
leveleket, a szarakat, a szdrnyakat, az agakat, a bogokat, a tavaszos kérget, az
egész fehérbe borulast, és arrébb roppen két lépéssel — a fa masik oldalén,
a fehérség masik kozepén, emitt, e vastag agrol vékony kotélen parasztember
16g, s himbalja Gtet az aprilisi, mdjusi szél. hulla a virdgzé mandulafan.

bucsu a honvédekt6l. trombita harsant, imahoz szallt a kar, ott allt elSttiink
néhany szdz magyar. buzgd fohaszban kértitk az urat — ki nekiink boldog,
szebb jovot mutat —, aldas kisérje a megkezdett utat.

hogy velilk maradjon mindig, mindeniitt, ha 4gyd dorren és golyd siivit, ha
poklok réme mind rajuk szakad s koriiléttik tombol, dul az aradat, szégyen
ne legyen, mi hozzajuk tapad.

itthon hagyottak kénnye, banata, apakat varé gyermekek szava, 6rém, mosoly-
gas mind veliik legyen, mint egyszer az Ur szent sion hegyen, hogy acélos
karjuk sok csodat tegyen.

fegyver keziikbél soha ki ne hulljon, labuk nyoméban hajnal viruljon, s amer-
re a léptiik biiszkén halad, remegjen a f6ld a labuk alatt. s glériat zengjen
réluk minden ajak.
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s ha majd messze messze tavol vad csataban 4lljak a szent harcot oroszlanos
batran, s dacos szép lelkiik a harci mamort issza, ne feledjék soha — hegy,
volgy verje vissza —, hogy minden honvédet varunk ide vissza!

s ha majd visszatérnek s itthon lesznek nalunk, s valéra valik a napsugaras
almunk, és elvonul egiinkrél villam, zivatar, trombita harsan fel, imahoz szall
a kar: akkor él boldogan majd ujra a magyar. dr. gréff elemér.

ne bantsd a magyart, hirdetik honvédeink a végenincs orosz pusztakon. 200
ezer harcol, 50 ezer megszall, 40 ezer lehetSleg azonnal meghal, mert zsidé,
mert kommunista, vagy mert vagy magyar vagy nem magyar.

édes anyam, ha elgyiin kend, kéniggrécnél keressen kend. ott leszek egy nagy
fa alatt, idegen fold hantja alatt. a partizangyanis falvakat fel kell gyajtani,
a lakosokat le kell 16v6ld6zni. mar annak, aki magyar, mert a magyar, édes
lanyom, valami egész més. olyan, mint az a legény, aki ezt a dalt kélthette.
kerékparral a donig kergettem a ruszki tankokat.

az akcié katolika filmkritikaja. csodatevd szerelem. erkélesi szempontbdl ki-
fogastalan és a vallasos hit értékeit az egész térténeten at kiemeld film. fekete
liliom. kifogédsolhatd erkolestelenség, véres kegyetlenkedést felhasznalé bossza
kielégitése, mely végiil tévedésbe fullad s valldsos bunbanattd halkul. hatar-
vadaszok. nemes célkitizéseket szolgald film a csempészek és a hatarérok
kiizdelmeirdl. két jomad4ar. léha életszemlélet(i, elveiben és tobb jelenetében
erkolesileg erdsen kifogasolhaté vigjaték. vetélytarsak. a bolgar hazaszeretet
és a keresztény meghbocsatas filmje.

nadiveréb nem szall fel az égig, életemet itt bujdosom végig. akdrmerre jarok,
mindig arra vdarok, lesziink-e még boldogok nagymagyarorszigon? a parancs-
nokunk tidn nem ismer mdés dalt, mert menet kozben allandéan ezt koveteli.
ha hazamegyiink, agyonveriink minden nédiverebet.

208 km hossza véres védelmi 4llds a kacskaringés don mentén voronyezstdl
délre pavlovszkig. ahol nincs puska, ott megteszi a tetd is. németek a kauka-
zusban.

ratak, martinok keringenek a magyar allasok felett, géppuskaznak, bombdaz-
nak, tiszteli 6k6t a honvéd, a £6ldh6z tapad és az anyuk&jara gondol, a sajat-
jara is, meg a répkdddére. aztan, hogy eltakarodtak, egy kéttérzsi focke-wulf
kozelfolderits repul feléjilk. j6n a nagymama — kidlt boldog mosollyal a
repuléfigyelé. gondosan végigrepiili az arcvonalat, ‘megnézi, nincs-e wvalahol
valami rendetlenség, amit tegnap még nem tapasztalt. akkuratusan végigjarja
az ellenség &llasait is, azutan visszafordul, ledobja jelentését és megy mdsfelé.

éjszaka Ujra jonnek az ivanok és a” dohogésok: sztalin-lampak vilagitanak a

fejiik felett, s repiilébombak ragasztjdk oda a f6ldhéz a bolsikerget6 hés ma-
gyar fiukat. v

34



janos ségor felesége belet mos az anglus latrindn. csengetnek, ott hanga,' a
postassal intézkedik. beiil az ura. szards utén felall, belenéz. amikor kuo‘x} az
arnyékszékbdl: te asszony, képzeld, kijott a belem! és f&jt? amikor kijott,
nem éreztem, csak amikor visszadugtam.

a székelység kérelme! csaba kiralyfi népe halhatatlan fidnak, vitéz életét aldo-
26 katonajanak, az 4gyudnté- és hadseregszervez§ szabadsidghOsnek gébor
aronnak sepsiszentgyorgyon szobrot 4llit. a szobor alkotisanak koltségeit a m.
kir. beligymin. ur altal engedélyezett orszidgos gyijtéssel teremtjiik eld. ada-
kozzatok! hogy a székelység régi vigya mieldbb valéra valjon. 1942 évi szep-
tember havaban.

a szilasi dr elsének tette ki a varosban iizlete falara: kutyat és zsidét nem
szolgdlunk ki! a testvére meg a szovjetben harcol a vildgszabadsagért. a faji
torvény alapjan zsidénak nevezettek elvesztik allasukat, iizleteiket, foldjeiket,
hazaikat, gyarukat, a csérékat meg kihajtjdk mint munkaszolgilatosokat a
mészarszékre, uj magyar honfoglalas.

kérem szépen, a szovjet az egy pokol. élet-halil harc ez a poganysag és a ke-
reszténység kozott. csak jaj, itthon a belsé fronton baj ne legyen, mert ugye
az els6é hdborUban is a honvéd hésiesen hullott doberdénal, otthon meg az
oktobristdk megesinaltak az Osszeomlast, jottek karolyi mihaly rémségei, meg
a bolsi banditizmusok. hat ezért harcolunk, testvéreim, hogy sose legyen na-
lunk ilyen vilag! ezért -harcolnak a donnal a magyar hazéért.

még konnyfatyolos szemmel néziink utdna, de sziviinkben mar megtisztult a
banat. mar nem kérdeziink a nagy ,miért” utin, mar nem kételkediink és
nem zugolédunk, de békességes szivvel latjuk az isten nagy tervének és ren-
delésének igaz jelentését. a legels6 magyar ember meghozta nagy &aldozatat:
szemefenyét, reménységét, fiat ajandékozta oda az uj magyar élet gydzelmé-
ért. példaadd volt 6 az 1j honfoglalisban s példaadé az Gj honvédelemben:
hogyan kell az erés lelket is megergsiteni, hogyan kell a gyaszban is rendiilet-
leniil és hittel helytallni, s amilyen nagy az apa a végsd kovetkezmények le-
vondsaban, éppolyan nagy a fiu is a kotelességvallaldsban. az apa is, a fiu is
megmutattdk és kidbrazoltdk az egész magyar nemzet elétt, hogy milyennek
kell lennie ma minden apanak és fitinak. és egyiitt megmutattidk, hogyan kell
egynek lenni ma valamennyi magyarnak a haza és a jovendé gondolatdban.

vitéz horthy istvan azok kozé az igazi emberi nagysigok kozé tartozik, akik
sohasem akarnak nagy emberek lenni, de viszont belsé lelki alkatukban hor-
dozzdk a nagysdg rendeltetését. belsé létparancs volt szamdira a nemzeti aka-
ratnak valé éngedelmesség; langolé létparancs volt a halalig elszint hazasze-
retet; és hévvel izzé létparancs volt az a természetes hdsi élet, amely utolsé
pillanatig arad egyéniségébdl és tetteibdl. nagy és szent o6rdkséget hozott ma-
gaval; él6 hitet és allamférfiii bolcsességet az egykori erdélyi reformatus 6sé-
t6l; orszagépité okossdgot az erdélyi fejedelmi tanicsostdl; nagyszerti katonai
erényeket a szabadsaghdst6l; kotelességtudast és szolgalatkészséget a tablabird,
majd f8ispan 6s6kt6l; s legf6képpen mindezt a sok adomanyt és erét megsok-
szorozva és Osszegezve vette 4t az orszadgépité atyatol. vitéz horthy istvan sze-
. mélyében mint fiatal sudar 1uj gyckerében gyllt a sok nemes hatas izes gaz-
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dagsaga, a sok acélos és rugalmas erd teljessége. és nem hiaba gy(lt és nem
hidba fesziilt annyi nemesség, er6 és szépseg dalids személyében, semmit sem
tartott meg abbdl maganak, sajat dicsGségére és gyoényodriiségére, hanem mind
odaajandékozta nemzetének, a boldogabb és gy6zelmesebb magyar jovendének.
ha a vitéz ar tovat(int hosi alakjara néziink, azt mondhatjuk: hatalmasan cse-
lekedett veliink az ur!

mig on durmol, dolgozik a darmol.

horfhyné hasznalt ruhat, meleg alsénemit gylijt a katondknak és a raszoruld
hozzatartozoknak. a német parancs: es muss angehalten werden! ki kell
tartani.

Orségvaltds. a mai id6k lappangé kérdését targyald film, az Orségvaltas keriil
szombaton, vasirnap, hetfin és kedden bemutatdsra. id8szertiségét jellemzi,
hogy a bemutatds sordn a budapesti urdnia filmszinhiz eldvételi és rendes
pénztaranal olyan tolongas tamadt, hogy csupdn renddri karhatalommal lehe-
tett a rendet fenntartani, amire bemutaté filmszinhaznal aligha volt példa.
ha a honfoglalas fogalma nem volna nekiink magyaroknak annyira szent,
nyugodtan adhattdk volna ezt a szimbolikus cimet is ennek a filmnek. a targy
lényege, hogy a magyar életre szamottevd helyeket a zsidok utan azok foglal-
jak el, akik-ebben az orszigban egyediil vezethetnek, magyarok. a filmet a
tiirelmes magyar josziviiség, lassi prébalgatisokkal, tapogatédzassal vald elére-
haladas problémainak megoldasa tolti ki. gémbos gyula szélal meg a filmen.
szavaiban a magyar erd, majd ennek az évtizednek a vajudasa: kis tisztvise-
16cskék tigyefogyottsaga, stromanok szerepe, a magyar munkis nemzeti on-
tudatra ébredése, beilleszkedés a nemzeti egység teremtBgépezetébe, ez tolti ki
a filmet. a miisort nyité részben sztalingrdd cimi rajzos hiradé keriil be-
mutatésra

idén sem szabad halottak napjan a temetSben mécseseket, su'lampakat gyaj-
tani, meglatjak a nyugati hatalmak.

kolchos 231do eredet(i, a kalgas szobol ered. ez volt a zsidéknal az elsé gazda-
sagi forma. ezerévekkel ezel6tt kalgasokba tomorilt a kozség, és kozos szam-
lara dolgoztak.

apam, kik ezek a hernydtalpas ldbu szirnyetegek? a gyuUjtogatd szovjet kato-
ndk lennének. dehat mit gyujtogatnak, a sajat hazijukat? hiszen ott. har-
colnak.

-

a nagysagos asszony megszemléli a keresztes vitézeket. egy kemény magyar
legénynek a kezébe nyom egy izzadtsag elleni szappant, amivel a hénaljat
szokas kenegetni. holnap megkérdi téle: hasznalt? nézze, grofkisasszony, mi-
lyen jol kiszéritotta az arcomat, eltlint minden pattanisom! a németeket kor-
bezarjak, az olaszok megkezdik a hazaszaladast.

gyljtsd a vadgesztenyét, mert abbél szappan, ragasztd és takarmany lesz.
a csalan gytjtésével sajat magad és honfitarsaid ruhazkodasat kénnyited meg!
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gyari feldolgozasra csak a nagynovésl, fehér virdga csip6s csalan alkalmas. ne
gyujtslink arvacsalant és 20-30 cm magas kiscsalant. az aratist éles sarléval,
vagy keéssel végezziik. a levagott csalant szétteregetve, napos helyen -szaritsuk
meg. ha esds az idGjarés, akkor kgssilkk marokba a csaldnszarakat. vigyazzunk,
bogy a markokat jol megforgassuk. szaritas utdn a lombozas kovetkezik.
a szaraz csalant targyhoz {titogetjiik, hogy a levelek leessenek réla. a lehullott
leveleket gylijtsiik Ossze, mert megfelelé aron azt is eladhatjuk, vagy takar-
manyozasra hasznalhatjuk. lombozis utdn a csalant kévébe kotjiik, a kévéket
aztdn kupokba rakjuk. az atvev6k csak kévékbe kotott, lombmentes, legalabb
60 cm hosszu sziraz csalanszarat vesznek at.

régen nem kaptam tdled levelet. nem sirtam, hiszen boldogsdgod hatdrtalan
lehetett, hogy nagyfiadnak irhatsz, bar az a tény, hogy alig latsz és kezed re-
meg, félelemmel toltott el, és azt a ronda kukacrigta halalt idézte fol benned,
ami azéta be is kovetkezett. el sem tudom képzelni, hogyan nézel ki ott lenn
a koporsé deszkai koézt. attél tartottdl mindig, hogy midén szépen elszunnyadsz
a végtelenbe, hideg sirba tesznek, s ott pondrék rigjak majd alabastrom hu-
sod. véred bennem futkaroz, mar amikor, mert most példaul forr, lassan,
mondhatjuk ugy is, pihen, vagy inkibb liheg. hazaérve furcsa siras fogadott.
az elsé pillanatban nem értem f&l, mi ez a nagy részeg szomorusag, én mar
rég kibégtem magam. elfelejtettem, hogy 6k féldet dobtak rad, mig én ma-
gamban, a tomegben, f4jossd konnyeztem ugyan szemem, de nem kellett éve-
kig néznem holttestedet. borzalom, hogy e szét leirom, mert az én anyam, te
draga, nem tehet ilyesmit, nem valhat azza! mesélik, akik lattak, milyen szép
voltal. arcbérod késébb csondesen elsimult, érangyalod letorilte rolad a ran-
cokat, s azt is mondjak még, mintha mosolyogtal volna. mondjak, azért tort ki
mindenkibdl a sirds, mert olyan gyonyorien tartottad a fejed, hogy az nem
is lehet igaz. hallasz, édesanyam? azt el sem tudom képzelni, hogy nem hal-
lasz. lanyom, meghalt az anyad.

nyar van, slitnek a napok. az egyik az égbo6l, a masik a fenekembél. elnaspé-
golt az anyam, természetesen teljesen igazsagtalanul. ideges, valahogy le kell
vezetnie. egy jo sor bégés utdn mar ujra vicces kedvem van. megint pofatlan-
kodasra all a lelkem. valahogy csak el kell tolteni az idé6t. ki ezzel, ki azzal.
ki a gyerekét veri, ki az anyjat duditi. ki az égre kop, ki pedig az arcat
tartja, mindenki megkapja a magaét. én is megkaptam. de akkor még igy jo-
pofaskodtam: mi a teljes nyomor?... ha a didstésztdba is barackmagot tesz-
nek! hogy nézett akkor rdm. mennyi fijdalommal, mennyi keserdséggel né-
zett rAm. énram. ma mar senki sem néz igy rdm. hat az embernek sziiksége
van az ilyen fajdalomra?

jancsi fodrasznak négy fia, egy lanya van, meg a felesége. ezenkiviil azt hi-
szem semmije. aznap mar a harmincegyedik sima borotvaldssal végzett, bor-
ravalot alig kapott. belép az ilizletbe egy Uj vendég, és a mi szorgalmas jancsi
fodraszunk mar be is teriti. megkérdi, mit parancsol. az illetének nagy, zsiros
haja, félarasz szakalla van. jancsi fodridsz azt szeretné, ha a vendég tisztan,
apolt fejjel tadvozna. hiszen 6 csak j6t akar. esetleg egy jo kis fejmosas, hajnyi-
ras, szeszbedorzsolés, ne adj isten festés. csak egyszer mar végre engedjék
dolgozni. mert a jancsi fodrasz nagyon szeret dolgozni. mindene a dolog, az
alkotés, a kozosségért végzett becsliletes munka. kozbeszdl a vendég, sima bo-
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rotvalas. eldszor nem éri fol ésszel, hogy mi toértént most koriilétte. majd
letépi a fendszijat, a borotvat kinyitja, a masik kezébe meg az olléjat kapja.
arca mint a kréta, fille mint a cékla, csuhajra. rasuttog a kedves vendég fejé-
re, s az 6romében székestiil esik hanyatt: ha nem akarja, hogy megverjem,
tinjoén el. valahogy igy hangzott. egy pillanat és az lzlet teljesen kiiiriilt. ki
erre, ki arra, ki az ajton, ki az ablakon tavozott. jancsi fodriasz nem értette,
mi van. azt tudja, hogy hét elmult, de azt nem, hogy hdny 6ra van. van
honweds am don.

a szurokfekete taj most hofehér. lefagyott bilitykok, kezek, bokak, térdkala-
csok, adamcsutkak, tenyerek, balszemek, a honvédek csak a fél német ellatast
kapjak, nyari félszerelésben hullanak, levaltdsukra varnak, mennek haza! fi-
tetlen bunkerckban, jégen hélnak, a lovak is éhen veszn k, malaria és bélhu-
rut, a kurva anyatok, rongyos magyar gyerekek, jon az orosz, egy szizadra
harminc puska, osztrogozsszk, rosszos, pervoja sztorozsevoje, kantyemirovka,
alekszejevka, scsucsje, kamenka, karpenkovd, rohanj, ha rongy is a mentéd,
korotojak, sustye, perezsdja, ilinka, szvoboda, jekaterinovka, kresztiki, marki,
fussunk, fiam, haza, a sopronyi zaszléaljnak nincs 18szere, hat visszavonulnak,
ezért parancsnokukat halalra itélik, aknakvet6k, sztalinorgonak, zokog a cse-
lédhadsereg, 38 fokos hideg, tekintet nélkiil a kilatasokra: ki kell tartani! né-
met tekintet nélkiil, nem tGrék mindenféle ronggyal kériilesavart labbelit,
polgari kontost, lehetetlen siiveget, melyen nincs roézsa.

nincs rézsa, és rendfokozati jelvény, a legfeszesebb magatartdst még a fagyott
embertdl is megkdvetelem, egy lépést hatrajonni nem szabad, ott csak meg-
halni lehet, hatramenés nincs, az utolsé bakaig helyt kell allni, sztalingradnal
szarban a nyemci, minket becsaptak, a kurva istenit, orszaglar, verd bele a
himvesszédet, igen, abba; jaj, ne 18jj, te muszka, meg kirgiz, vagy tudja az
isten, hogy ki, nem latod, megyek haza az anydm vérveres picsijaba, sze-
migyeszjatszkoje, karpenkovo, boldirevka, gyevica, masztyugino, gornij, atok
nevek, repjevka, nyikolszkij, presznaja, oszkino, mihajlovszkij, petrovszkaja,
jugyino, bugyonnij, kasztornoje, voronyezs, hazugsag!! jaj, tankok, a parittyam
pedig elszakadt. sztari-oszkol, novi-oszkol, jaj, iszkoljunk, pancélosok! a nacik
lelddozik a menekiilGket, letépik a sebesiiltekrdl a kotést, nekik jobban kell,
- az utakon magyar jarmid nem véanszoroghat, csak a hoéban, a kdzségekbe csak
a nacik mehetnek be, a hunnak kuss, a szekerekrdl a meglétt honvédokat le-
dobaljak, a meleg holmikat elveszik, azokba a hazakba, ahol magyarok me-
nekednek, belévildéznek, szdnokat, lovakat, fogatokat, fegyvereket rekviral-
nak a fegyverbaratoktol, megyek anyukahoz aludni! és eldobja kopenyét, zub-
bonyat, és meztelenil indul a hémezdének, a bajtars meg: azok a hazak, ugye,
iratos? és menekiilnek alomba dermedve, 6ranként tiz 1épés. haza, szerelmes,
don, kuss, szembe kéne szallni, a némettel, magosan szallé6 hattyltnak ki szedi
dssze tollait? messze foldon elesett legénynek ki szedi dssze csontjait? a par-
tizanok vodkaval élesztik a honvédokat, azt mondjdk nekik, legkozelebb ke-
nyeret és szalonnat is hoznak, ti magyarok vagytok, benneteket nem bantunk,
maskor meg mindenkit szitdva 16nek, menjetek haza magyarorsziagra, és mu-
tatjak az utat, vagy hat az irdnyt, hogy aki még megmaradt, arra, haza!

néhany tizezren haza is értek. dogcédulak fellegét lengetné, lebegtetné, lobog-
tatni egy tavaszi, napsiitéses szél, ha fjna, voronyezs. kétszdzezer magyarét.
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és varja az asszony, varja negyedmillié asszony, hogy jojjon mar az ura!
a magyar. mert paksus nem jon, tin meg se halt, éppen az én janosom halna
meg? ugyan mar, csalanba nem csak ménké, életre valé ember 6, nem go-
dérbe! és varja az asszony, ott maramarosban, magyar asszony nem lesz hit-
len, a sirig. panaszkodik az Gshaza, a gyilkosokat atkozza.

a magyar nagyasszonyok, a magyar nagyasszonyok olyanok voltak vala, hogy
amikor a férjok, hogy amikor a férjok meghalt, vele haltak vala.

lanyom, megszakadtak a diadalorditdasok, mi gyéztiink. de az urad oft puffad
mar a kanyarban. mert ki mas pusztulna, mint a proli. a megtéveszték, a £6-
hazugok, a taltosok, ne félj, hiba nélkiil hazatérnek, legféljebb a feleségiik-
nek adnak tobb dolgot: ezentul minden alkalommal, ha azt halljik, hogy rusz-
ki, teleszalad a gatyajuk. ne félj, a tabornok urak gyéztesen jénnek haza, pa-
radéznak, de az én fiam. nem! sir, reszket, reszket, reszket, reszket, jon az én
uram! hazajén! haza kell jonnie, hiszen 6 Ggy szeret, mert én Ugy szeretem.
nem lehet!

de lehet. a habori szarik arra, hogy te kit szeretsz. fortuna hajbdl, netan zsi-
déhajbdl késziilt necc minden szini hajhoz Gjbél kaphatéo a sarki flisze-
resnél. :

nagysagos asszony, a kavét fsltdlaltam. a ténsasszony félemelte gyonge ka-
csojat, és beleivott. ej, janos, milyen ez a kavé, kérdezte mogorvan. fekete,
felelte amaz, 8 mar ijedten. fekete, janos, fekete a kavé, de zaccos is, meg
keser(i, és kikopte az egészet a szép tiszta abroszra. kohintett egyet az inas,
és rendbe tette a budoart. janos, hivja be a szeretémet, azt a kis ligyefogyott
csendérérmestert, ide a budodromba. janos roppant ligyességgel magéra kapta
a fekete pantall6jat meg a cilindert a fejére tette mindkét kezével, és elro-
hant gyors léptekkel. a tekintetes asszony meleg tekintetét kozben a hideg
kilelte a nagy, mély, kegyetlen, szomoritd, suta, kiméletlen, fojté, buja vagy
miatt. janos, kiabéalt, és megivott még egy feketét. szépen kortyolt, amikor ész-
revette a koézeledé neszt. belépett az Grfi egy szal pendelyben, egy szdl mez-
telen karddal. janos, a kardot vidd ki, ivoéltott mély fajdalmaban a gréfné.
a kard kirepiilt, a gatya lerepiilt, és a budoar megtellett mélységes séhajta-
sokkal. goesortds kacajjal jdnos, ott kiviil, szintén letette a gatyajat, és be-
szaladt a szobaldnyhoz. hat még aztan, hogy 6k mit miiveltek.

ne termelj hadianyagot, ne fizess adét, ne szolgaltasd be a terményt, ne en-
gedelmeskedj kéllay behivéparancsanak, mert a kallay-kormany hitler kor-
manya, nem magyar kormany, alakitsatok meg minden kozségben, varosban a
demokratikus egységfront békebizottsigait. nemzeti korméany vegye kezébe a
hatalmat és hajtsa végre a nemzet akaratat: kossén azonnali békét! békét!

a megyében szovjet partizdnok tevékenykednek. a koérésmezénél lefolyt parti-
zénharcok erdsen befolyasoljak a ruszin é&s az oldh lakossidg magatartisat. bi-
zonyos agresszivitids tapasztalhaté a kérismezei események o6ta.

az 55 éves babos karolyné hanyszor elsiratta egyszem fiat, jéskat! negyven-
kettében vitték ki a frontra, és barmit irhattak is az Ujsidgok, tudta & is, hogy
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voronyezsnél szétverték a kereszteshadat. fiatol egy fia sor sem érkezett, mi
masért, mint hogy elpusztult?

1922-ben maradt 6zvegyen, két lanyat a rokonok nevelték. minden reménye
joskéban volt. de mar csak volt?

dprilisban hirt kapott: jéska jon haza!

napokon keresztiill minden vonathoz kiment. beért a szerelvény, leszalltak, de
joska fia sose volt koztiik. majus 3-4n érkeztek joska megmaradt baratai. el-
mondtak, hogy a fia lekéste a vonatot, a kovetkezdvel jon. t6bb vonat jart,
hozta haza a katonafiukat. a vasutas is biztatta, maradjon, jénni fog. biztos
meghalt, azért nem jon, sirta, csak nem akarjdk megmondani! érzem én, hogy
mar nem él. ugy ment be a varéterembe: nem litom én mar a fiamat. esak
az én fiam nem jon.

jelzett a szemafor, itt a kovetkezd vonat. megint becsaptak.

joska nagyon anyas volt. nézte, hat 6t nem véarja-az édesanyja? az asszonyok
mondtdk, menjen haza. nem mertek szolni, hogy mar hazavitték -a halottat.
rohant haza.

a szomszédok méar fel is oltbztették a rendes ruhajiba. a padrdél csak leesett,
meghasadt a szive, mondta az orvos. ’

a sparherton mmden amit Joska szeretett, mar csak be kellett volna gyujtani
ald, hogy megmelegitse az ételt. az asztalon orgonacsokor.

iinnepélyesen fogadjak a gy6ztes magyar hadsereg maradvanyait. egy volt baj-
tars sirva mondja: mellettem esett el az urad! 4ldozni szent magyar koteles-
ség. a kurva uristenit, most kdromolja eldszér az istent.

a keresztény jobboldal vezércikkeiben allanddan a forradalomtdél rémiildszik.
rettegnek. pedig a nép még mindig milyen jambor. tizezer hazafit tartéztatnak
le, elektrifikaljdk a lefogott kommunistikat. lanyom, 6k a magyarok, az el-
lenallok.

mert lanyom, a magyar: hazafi. hazafi, aki szereti a szomszédait. tudod,
lanyom, a magyar: szabadsagharcos. keresztes, kuruc, veressipkas, 6szir6zsas,
voroscsillagos szegény legény. magyar. ez a magyar. a tobbi: szar. vagy leg-
aldbbis: szaros. '

igaz, a magyar histéria egy tizszadzados dlmatlan éjszaka, ahol a virrasztokat
mindig leverik. de téged, lanyom, mar senki sem tud legydzni. a gyerekeidre
ne legyen gondod.

jézus-maria! tépte a hajat, vigta magit a porba a magyar anya, amikor a
tatar lovas landzsija hegyére tlizte gyermekeit, és jézus! amikor tizte, kasza-
bolta, nyuzta a betolakoddékat a magyar. maria orsziga, téged védett a ma-
gyar. jerink a labancokra. jesszusom, marjam.
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Atszokott a partizdnokhoz, az ukranokhoz, lanyka, magyar asszonyka, hat tor-
leszteni akarsz? nincs miért, nincs mit, gondolta, meg hogy ti meg téan 49-ért
torlesztetek? semmi kozom ahhoz a vilaghoz. mert vorés magyar lett a szigeti
asszony.

eurdpa szabad lesz, a szigeti asszony berlinben mar kapitany.

fold kenyér szabadsag; enyém a fold, tiéd a lekvar, magamén aratok! férje-
det fiadat hazahozza az mkp.

kaptal foldet, adj kenyeret, lakat ald a feketézékkel! és mégis lesz kenyér!
nemzeti parasztpart. épit6é munkéara hiv a szocdem. part. munkésegység a nem-
zet érdeke, egységbe ifjusag.

termelj tobbet, hazddat épited! én itt, maramarost? toébb gép, tobb kenyér,
épitsiik fel a vasutat a népnek; tényleg, az hazavisz szigetre! nem a tékések-
nek épitjik az orszagot.

itt élned, halnod kell, fliggetlen kisgazda péart. otthon ujra hazatlan a magyar,
de taldn nem sokaig, gréza azt mondta. haza kéne menni. jaj, a havasba,
oda, a havas ala, maramarosba.

férfi? olyan mar nincs. nem lehet. beledsziilt. hogy a harcnak vége lett, ujra
otthon, a gyerekeivel, szerelme nélkil, orékre szerelem nélkiil. majd a gye-
rekek.

elhagyott sirt talalt, hogy leszerelt, ezt a hantot gondozza. tizenkét orosz ka-
tonat foldeltek itt el. taldn az 6 ura sirjat is gondozza valaki a nagy orosz
ronan. Jesszusom, Maridm.
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